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KAHOHCKA BU3UTALUS TPEKOKATOJIINKUX TAPOXUIOX
BAYKO-CPUMCKOTI'O JEKAHATY KPUKEBCKEM EMTAPXWI 3
1838. POKY"

Y wucropuorpadui Pycnamox y HxHeir VYropckedl 3amucHIKM 3 KaHOHCKHX
BU3UTAIMIHOX OyJIM pelaTHBHO MaJlo XaCHOBaHHU, YIJIABHUM JIEM 3 yacy ken PycHanmn
y bauku Oynu moa ropucauKIMI0 puMokartoiinked Kamodckedt apxuenuckomnui
(1751-1777), a om 1777. poky, KeA TOCTalNd KOHCTUTyTHBHa dvacl KprkeBckei
enapxui, YaCTOYHO XacHOBaHU 3anucHiku 3 1838. poky. Ilpero Tpumame ke 3Ha4HE
omyOJIMKOBaI] TIPEenmuc 3amuCHiKa 3 KaHOHCKEH BHU3MTAIMi T'PEKOKATOJIIKHX
napoxuiiox bauko-cpumckoro nexanaty 3 1838. poky, XTopu AaBa HaJoCL TOAATKH O
LHEPKOBHO-PEIUIUIAHUM, IPOCBUTHUM U IPUBPEIHUM *XHBoLe PycHanox y TuM vaiue.
JlokyMeHT ImyOJIMKy€eMe MapajielHO Yy OPUIMHANY Ha JIATHHCKMM W y NpeKiaj3e Ha
PYCKH S3HK 3 MOTpeOHMMa KOMeHTapamu. To Mo Tepa3 eIMHM MO3HATH 3alMCHIK 3
KOHOHCKHMX BU3UTaLUN0X bauko-cpuMckoro aekanary no koren XIX Buka.

Kmounu cnosa: Kanoncka Busutanus, PycHanu, rpexokartoniku, Kepectyp, Komyp,
Hogu Cap, IlIun, ITerpoBim.

3anuCHIKM O KAHOHCKUX BHM3UTALMIOX $K LEPKOBHU HIPOTOKOJIU
HACTaJld Mpe MOTpeOM IEPKBU: BHUCIIM IIEPKOBHHM BJACIH, OKOHYYIOIH
KOHTPOITY MOEUHUX TApPOXUHOX M 3a€HIIIOX HA CBOEH 00JACIIH, BOJ3EIU O
TUM TIOJPOOHU 3aMUCHIKW, XTOPH Maro MEPIIOPSAHE 3HAYCHE 3a I[EPKOBHY
ucropuro. BoHM JaBar0 aBTEHTHYHU TOJATKH O OYyJOBAaHIO IIEPKOBHHX
00€KTOX, O UHBEHTAPY, Y 00CTAaBUHOX Y APOXUHOX, O )KUTEIIbCTBE U BUPHUX,
0 LIEPKOBHUX CITyKOCHIKOX, 0 MapOXOBH, YIPaBUTEIbOBU
MAPOXHi/aIMUHIUCTPATOPOBH M KAIEaHOX, O IIKOJOX W YYHUTEIhOX, O
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TEMETOBOX, O LIEPKOBHUX LIBETOX, YaCTO U 0 00MYaHOX M MOPAIHUM >KHUBOLIE
BupHuX. OKpeM TOro, y 3alMCHIKOX 3 KaHOHCKHMX BH3WUTAIIMHOX YacTO IIe
HaX0/13a AParouyHy MOJATKH O EKOHOMCKHX 00CTaBUHOX, O YPOXKAIO U LIEHOX
3apHa, 0 poOOTOX Ha JIaeqHUX 00€ekTOX M Beni apyru (Srsan 2006: IX— XIX;
2007: V1l — XIV; Ostergatova 2007).

VY nepuoaze ken PycHaum rpekokaroniku y bauku y nepkoBHO-
BUPCKHM TMorisia3e Oynu MOA IOPUCOUKINIO puUMoKaToniuked Kamouckeit
apxueruckormi (1751-1777), okoHUeHH TpW KaHOHCKW Bm3utarui (1762,
1767 u 1778), 3 kOoTpHUX 3aduyBaHN OMUIMITHY 3aMHUCHIKK a0o0 iX mpemucH, a
nepid ux y ucropuorpadui moxacuosan I'aspuin Kocrensuuk (Kostel nik
1998). HaiioOmupHeimu ToT 3 1767. poKy, KOTPH OIyOJMKOBAaHH Yy
OpHIMHAIly Ha JIATHHCKUM M y TIpekian3e Ha ykpaincku si3uk (Ramac 2010).
On uacy kex PycHanu rpekokaroniku 1777. pokKy BOLLIM OO CKIamy
HOBOOCHOBaHeW KprokeBckell emapxui sIK €d KOHCTUTYTUBHHM €JIEMEHT,
KaHOHCKM BH3WTAIIMi BHIIATpa OyJM pUALIH, a00 TOJEM HE HAXOA3UME O TUM
noAaTku M 3auyBaHu 3anucHiku 3 XVIII Buky. Briene 1838. poky oxoHueHa
KaHOHCKAa BM3UTalUs TPEKOKATONILKUX IAapOXUHOX Yy bauko-CpuMCKuUM
JIEKaHaTy, 3 KOTpEHd Yy apxXuBU TIPEKOKATONILNKEH mapoxui y Pyckum
Kepecrype 3auyBanm pocu OOWIMpHU Hpenuc 3amuicHiKa M SIK OKPEMHHU
MPUJIOT OOIIMPHENIIIMX OJIBUTOX HA JIa€IHU NIOCTABEHHU MHUTaHS Mapoxa SHka
Komuas o xepecrypckerr mapoxui (AIIPK, 1838). Ilonexxe 3ammcHikK 3
KaHOHCKel Bu3WTanui 3 1838. poKy M CIIOMHYTHM TNpPHJIOT JaBai0 BEJIbO
3HaYHHU TIOJATKH O caMel MapoxHi U HEPKOBHUM KHUBOLE, ajl€ U LIUpIIE, O
LIKOJIM, O €KOHOMCKUX OOCTaBUHOX W JIPYTUM, IPUHOLIMME T'0 Y OpPUTHHAILY
Ha JATHHCKMM M Y TIpeKJIaf3e Ha PYCKH S3UK. TpHUIleTHX POKOX, TOUHEHIIE
1835. u 1836. poKy OKOHUOBAaHM KAHOHCKH BHU3UTALMi €BAHTECIUCTUUYHHUX
LEPKOBHUX 3a€IHINOX — Hapoxuiiox baHckoro aumctpukty y bauko-
CpUMCKMM U baHaTtckuM ceHHMOpaTy, 3allMCHIKK 3 XTOPUX A00pe 3a4yBaHU Y
OpHIMHAITY | JIETKO JIOCTYIIHU KOMHi y eleKTpoHckeit ¢popmu (Hungaricana).
[Ipeananu3oBasy 3Me TOTH IO IIe OJHOIIA HA CIIOBAIKM HACENEHS U Y
koaBTOpcTBe 3 Jlanueny MapuokoBy HX NPHUPUXTYEME 3a IyONHMKOBAaHE, a
3anmucHiK 3 Bu3uTanMi mapoxui Kumcau 3 1835. poky yx omyOiIMKoBaHU
(Rama¢ — Marcok 2020). Tor MaTepHs TOJIEM YaCTOYHO BHXACHYEME 3a
MOPOBHAHE OCHOBHUX IMPHUKMETOX 3alUCHIKOX 3 KAHOHCKUX BH3HUTAIMHAOX
TPEKOKATOMIIKUX M EBaHICIMCTHYHMX IIEPKOBHHX 3a€JHIIIOX/00IIECTBOX
TOr0 4Yacy, a 3a IOPOBHOBAHE IMOXAaCHYEME M 3BUTH 3 KaHOHKEW BU3WTALU]
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pumokaromninkei J[skoBckedt Omckynmi 3 1833. poky 3a Ocexk u OKOMiCKO
(Srsan 2007).

3anucHIKM 3 KAHOHCKHAX BU3UTAIIMIOX €BAHTEIUCTHYHHX IIEPKOBHIX
3aenHinox bauko-cpumckoro n banatckoro cenmopary y mainocuu u 0ap3
no0pe 3adyBaHH, 3 NpEUU3HMMa 3alicaMH M ONHCaMH KeOu U SIK Yy HiX
OKOHYEHA BU3WTAIMS, XTO [0 BOMA3EN, XTO o(umuidHO Oyl MPUCYTHH O
MIPEJICTaBHIKOX IIEPKOBHUX, JEPKaBHUX M BOEHMX BiacloxX. [lopoBHyronu
3alMCHIKM 3 KaHOHCKEW BU3WTAlMI TPEKOKATONIIKUX Mapoxuiiox bauko-
CPUMCKOro AeKkaHaTy 303 1838. poky 303 CHOMHYTMMa €BaHIEIHCTUYHUMA 3
1835. u 1836. poky, MOX BHJ3HII BEJIO MOAOOHOCIH, aJIE M BEJi PO3JIMKH.
EBanrenucTuyHM  3BUTM 3  HaiBeKUIEd 4acud  OABUTH  MECHHX
CBSILIEHIKOX/MUHUACTPOX bBokoro cnoBa, sk e WX 3BHYAHO MeEHYyeE, Ha
MOCTaBEHHU MUTAHSI KOTPH IOCTAIN O] afMUHHUCTpaIi baHCKOTO TUCTPUKTY.
[uiky 3aMUCHIKK CIIOBANKUX IIEPKOBHUX 3a€IHIIIOX MUCAHA HAa JTATHHCKAM
SI3UKY. MECHHU CBSIICHIKM OJBUTH JaBaJd OOIIMPHO, 3BUYAWHO Ha J3EIICIl
abo u Bemel mucaHnx 60KOX Benlbkoro ¢opmaty. Ty 1mie 9acto Haxo/13a T0CIT
MOPOOHH MOJATKH: O CHOBAHIO HACEJEHS, O CHOBAHIO IIEPKOBHEN 3a€HILIH,
0 OyIoBaHIO XpaMy 3 HOro MOJPOOHMM OIKMCOM, O I3BOHOX, I[EPKOBHUM
WHBEHTApy, OOPSIHUX KHDKKOX y HEPKBH M O OMOJMOTEKHM Ha Mapoxui, O
MUHHCTPOBH, 3 KPaTKy OHOrpaduio, MoroToB 0 HOTo MIKOJIOBAHIO U PYIIAHIO
y city0u, maneil 0 OKOHYOBaHIO OOTOCITYKEHBOX U 00pAI0X, O KaTe3u3aIui,
O CTaTUCTUKH BHPHHUX Y MPEHUIUM POKY, O (apH, O Y4UTEIbOBU 3 HOTO
KpaTtky Oworpaduio, O IIKOJCKUM OYIyHKY, YUCIY IIKOJSPOX, O CaMHUM
MIPOIIECY YUEHS, O KHKKOX KOTPH II€ XaCHYIO UT/., 0 0a0HUIIOX, TEMETOBOX U
rpo6apox, 0 MOpaJHUM JKHBOIE LEpPKOBHEW 3aenHinu. Ty W oABUTH Ha
MOCTaBEHU MUTAHS YU MApPOX U YUUTEIb MAI0 JasKU NPUTBAPKU HA LIEPKOBHY
3a€AHIIly, OTHOCHO Y1 3a€/HINa Ma IPUTBAapKH HA Napoxa ado yuuTens, Ha ix
CIIPaBOBaHE, MOPAJHHU >KUBOT M OKOHYOBAaHE TMPEABHI3EHUX JITY>KHOCIIOX
KOTpU WM 3BepeHH. Ha KoOHIly 3aluCHIKa OKOHYOBAaTelb KaHOHCKEH
BU3UTAILIMI Yy JIaCKEJIiX TOYKOX TOYHO HABOJI3M 3ayBard O HEIOCTATKOX
OIHOCHO O THM II0 M SIK y HaumxoJ3aluM IepHoia3e Tpeda BHIIPABHULI.
OxoH4YOBaTENb BU3UTALUI AaBa KPATKYy, aJl€ JAKEIU U 10CL KPUTUYHO, OLIEHY
MOPAJIHOTO XapakTepy M BKYNHEN MisUIHOCIM mapoxa W ydurens. ly
MOEUHUM 3BUTOM SK MPWJIOTH NMPHIOKEHN KOHTPAKTH LEPKOBHEH 3a€IHIIN
303 CBSAIMICHIKAMH W YYUTEISIMH, KOTPH MUCAHHU Ha JATWHCKHM, CJIOBAaIKUM
a00 HEMEUKHM S3WKYy. 3 €IHHM CIOBOM, MOX TIOBECI[ K€ 3allMCHIKU
KaHOHCKeW Busutauui EBanrenuctuuneid uepkBu bauko-cpuMmMckoro u
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banatckoro nexkaHary OOIIMPHM M [aBar0 BEJIbO IONATKH SIK O YHCTO
LIEPKOBHO-PENIUTUHHUM, TaK U O MPOCBUTHUM, JPYXKTBEHHUM M €KOHOMCKHM
JKUBOLIE TEH 3a€THIMMN.

3anucHIKM 3 KAHOHCKHMX BHU3MTAlMHOX pUMOKaTosinked J[akoBcken
ouckynui 3a Ocumek W okoiicko 3 1833, poky MO HMaeaHUX EIEeMEHTOX
NOoNOOHM 3alMCHIKY TIPEKOKATONILKHUX Hapoxuiox bauko-cpumckoro
nekanaty 3 1838. poky, aje 1ie 1o Besix u po3nukyro. Sk mepiie, JsKoBcka
OucKynus Ipes MOYaTKOM BU3UTALMI IOC]ala MapOXOM MaTepusil OAHOCHO
MUTaHs APYKOBaHH y (HOpMH KHDKKH Benbkoro Qopmary Ha 47 OOKOX, Y
KOTpeil ect 15 moryaBs 3 4YHWCICHWMa NHUTAaHAMH M TPH HIX 0XaOCHUM
MPa3HUM MECTOM [3€ Mapox Maj JaBal oABUTH. Hwua, romem ocHOBHH
MOTNIaBsi: O TMAapOXUHEH ILepKBU, O €l OyA0BaHIO, HYKAlIHbOCIU |
HWHBEHTapY; 0 QUIMIOX, IPUBATHUX KallelnoX, TEMETOBOX; O O0rocIyKeHbOX
U X pO3MOPAIKY; O Ka3aHbOX M KaTEXU3aLMi; O MOA3EIbOBAHIO CB. TAHOX; O
MapoOXUHUM JIOME U O MapOXOBUX M KaleJaHOBHUX IMPHUXOJ0X; O IIKOIU U
YUUTEIBOBU; O MApOXUSIHOX U IX 00MYaloX M crocoOe >KUBOTA; CTAaTHCTHKA
napoxui uTA. MOk TOBECI] K€ €CT MOJO0HOCIHM, KEI CIIOBO O IHUTaHBbOX
KaHOHCKUX BU3UTALMIOX TPOX CHOMHYTHX KOH(ecuiox. OuurisgHe xe
muTaHs KaHOHCKel Bm3uranui JlsxkoBckedd Owckymmi 3 1833, poky
Halipo3poOeHmM: y 15 HacTOBEHUX MOTIaBHOX III€ TJIENAI0 OJBUTH Ha BEIi
NUTaHsA. 32 PO3JIUKY OJ 3aIMMCHIKOX CIIOMHYTHMX KaHOHCKHX BH3HUTALMHOX
PUMOKATONIKOX M €BAHTENHMKOX, 3¢ Ha TOCTaBEHH NMUTAHS JaBal0 OIBUTH
JIEM TMapOXOBE, Yy 3allMCHIKY 3 KAHOHCKEW BHU3UTALMI TI'PEKOKATOJIIIKUX
napoxuiox 3 1838. poky Ha 10 mocTaBeHM NUTaHS OABUTYIO MPEIHSKU
LIEPKOBHOTO OOIIECTBA a Ha 25 MHUTaHs — MapoOXOBe.

[Ipusmor xoTpu Ty Npenucy 3amuCHIKY O KaHOHCKEH BHU3WTaLMi
npuioxken KepecTypcku mnapox Suko Komuai mo cBoeil oOmmpHOCIM U
3MHCTYy TOJOOHM EBAHTEIHCTUYHUM M PHUMOKATONIIKAM 3alMUCHIKOM 303
CIIOMHYTHX KaHOHCKHX BHM3WTAllMHOX, TOY € HE y IIMIKHUX €IEMEHTOX TaKu
obmupHU. 303 TEKCTy 3alHCHIKA TPEKOKATONIIKUX OOIECTBOX MOX
3aKIIOYML] K€ TOJOOHM NPWIOTH, SKH KEpPeCcTYpCcKH Napox, AaBald U
MapOXOBe/yNpaBUTENE JPYrUX TIPEKOKATONIIKUX Napoxuiiox y baukun u
Cpume, aje TOTH, Ha’KaJlb, HE IPEHANI3EHU.

KaHoHCky BH3WTalMI0O TpPEKOKATONILKMX Napoxuiox bauko-
CpUMCKOro jaekaHaty 1838. poky OKOHYEN KPHKEBCKHM Biaauka [aOpuen
CMuumknac, K TO 3alKcaHe y CIOMHYTHM MPHJIOTY KAHOHCKEW BU3HMTAIUI 32
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KEPECTYpCKY MapoOXHI0, ajJl€e Y CaMHMM MPENUCY 3allHCHIKA HE NOANHUCAHU
OKOHYOBATEJIh/OKOHYOBATEIIE KAHOHCKEH BU3UTAIUI aHi HET HisIKKM MTOJIIUCH.
VY mpe3eHTOBaHIO JIATHHCKOTO TEKCTy Oya3eMe Ie MPUTPUMOBAIL
OCHOBHUX TIOCTYJIATOX IyOJIMKOBAaHS OPUTHHATHUX JKPUIJIOX Taked (aiT.
Haiiyacreiinm 1 y3BUYa€HU CKPALICHS Y CAMUM TEKCTY Oya3eMe pO3pPHUIIOBaIl
y YIJIaCTHX 3arpa3eHbOX JIEM TepIIupa3 KeJl IIe 3sBI00, )K€ OU IIIe 3 YacTUM
MOBTOPHOBAaHLOM HE OOTEPXOBHOBAIO OCHOBHH TEKCT, a HABOA3UME UX U HA
KOHITY YBOJHOTO TEKCTy. XaHOBaHE BEIIbKel OyKBH, XTOpPE HE BIIIE JIOTHYHE U
4acTO HEAONUTITHO XaCHOBaHe, HE OyA3eMe MeHsI. HTepImyHKINIo THXK TakK
He Oya3eMe MeHsll. Haimo uHTepBeHIHMi Oyay y yriiacTux 3arpai3eHnox [], a
EBCHTYAITHO HEYUTIIIBH TEKCT Oy/13€¢ O3HAUCHH Y OKPYIIINX 3arpaa3enbox ().
[Ipenuc 3amucHiKa 3 KaHOHCKEM BHU3WUTALMI T'PKOKATONIIKHX
napoxuiox bauko-cpuMckoro aekaHaty 3 1838. poky Tak HampaBeHH, Ke Ha
MIPETHYTUM Ha TIOJH 110 BEPTUKAJIH Tarepy 3 JIiBOro 00Ky HaBeI3eHU MTUTAHA,
a 3 mpaBoro OOKy cTosi OABUTH. JKpHIJIOBM Marepusul Oya3zemMe Tak
myOnuKoBan. Men3uTHM, THUTaHsA 1€ HaBOA3a JIEM pa3, 3a KEepPECTYPCKY
MapoXMI0, a 3a JPYrd MapoXHi JaTH JIEM OJBUTHU Ha TOTH nuTaHs. JKe Ou
MyOJIMKOBAHE JKPUJJIOBOIO MaTepHsuly OYJ0 TNpErisiHErINe 3a YUTavdoX,
MOCTaBEHW TIMTaHS TAPOXOBH W OOIIECTBY Oya3eMe JaBal] y IepIInM
CIIYITYKY 303 3BUYAHUM MMHCMOM, a OJBUTH Y JIPYTUM CIYIMUKY 3 UTAIUKOM.
Tak ucto Oymzeme naBall v IPEKIIa TEKCTY 3 TJATHHCKOTO Ha PYCKH S3HK.

B. — Benignus — brnaropoaxu

C., Cottus — Commitatus — xymnanust

D., Dnus — Dominus — man

F., fl. — florenus — hopunT

H. — Hungaria, Hungaricus — Yropcka, yropcku
., Incl. — Inclytus - npemBeTn

Metr. — Metreta — mepa, xaben

Offo — Officium — mry>xHOCI], 000BSI30K

Pos. Poson — Posoniensis — moxyHCcku — OpaTHCIIaBCKH.
R. — Regius, Regia — xpanboBcku, KpajabOBCKa
SS. — Sanctissimum — IlpecBsita EBxapucrus
Ttlo — titullo — Ha meHo, 3a.

xr — cruciferus — rpaiinap (1/60 dhopunTa)
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Acta
Visitationis Canonicae in Parochia
Keresztur I[nclyti] C[ommitatus]
Bacsiensi ingremiata die 15. Julii 1838.

per infrascriptum institutae

Quaestiones Senioribus Communitatis
Parochialis praepositae.

Responsa seniorum Communitatis

1. An Parochus singulis Dominicis et
festis de praecepto Conciones habeat, et
quo fervore, quo fructu? An non plures
et qua de causa intermittat? Idem de
Cathechesibus, et an quaestiones

proponat, parvulorum fervorem et
modestiam procurat?

Conciones communiter diebus Dominicis
et festivis fiunt, nisi aliquod notabile
impedimentum intercederet, ita etiam
Cathechisationes.

2. An
Diebus festivis de praecepto et praevie

audiat? Et

rite  Sacramenta administrat?
Confessiones fiduciam
Suorum habeat?

Hic puncto plene satisfit.

3. An

morientibus fideliter asistat.

diligenter aegrotos visitat,
Aeque plene satisfit.

4. An Scholas frequenter adeat, et
profectum parvulorum exstimulet?

Aeque satisfit.

3anucHik
Kanonckeit Bu3nTanmi y napoxui
Kepectyp y IIpemBer.ieii :xynanui
Baukeii aus 15. oaus 1838. poky

KOTPY OKOHYEJ JOJYINOAIIMCAHN

[Iurans nocTaBeHU NPEIHAKOM
MAPOXUIHOTO 00IIIeCTBa

Oosumu npedusaKox obuecmea
1. Un mapox KakJed HEA3ENT U Ha IIBETa
TpUMa MpEANUCaHu Kas3aHl, 3 SIKUM
OIlyLIeBUHOM, 3 KM ycnuxoM? Yu He
4acTo U Mpe SIKy IPUYHHY TO Mpenyurye?
Tak m 0 Karexw3aluiloX, YW TMOCTaBs
NUTaHs, YU J3€1HOM 3 J3€Ky U 3
pO3yMEHbOM BUKJaaa?
Kazani' 63acani u énedszento u Ha weema
we mpuma, Keo dice wie HE CAyuu OasKa
8UHIMKOBA  NpuyuHa, a MaK U
Kamexuzayuro.

2. Yu yacro Taiinu mpuciayrye? Uu Ha

mBeTa 10 MPEeJNUCAaHI0 NpeA  THM
cnoBega? UYum Ma J0BUpHE  CBOiX
[BupHUX].

Tlo meti mouxu yarKom 3a008011010YO.
3. Un mwiHO HAIMBIOE XOpUX W YU
JI3EYHE MPUXO/I3H Iy THM Ha yMODPY.

Tuotc yanxkom 3a0060.1101040.
4. Yu mKolly dYacTO HAIIWUBIOE, YH
mo0y13y€ HAPEIOBAHE IIKOISIPOX?

Tudic 3a0o060101040.
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5. An Sacrum quotidie vel saepius et qua
hora celebrat?

Sacra si non bina sic unum fit.

6. An

pomeridianas

diebus festis et profestis

devotions instituat, et
quales?
Aeque plene satisfit.
7. An Domus Dei decorum et munditiem
curat Parochus, et etiam aedituus?
Aeque plene satisfit.
8. Num aliquid in Parochi moribus eos
offendat? Vel super aliquo functionum
neglectu querelas habeant?
Nihil quod offendat imo quod aedificet,
adeoque nec querelam ullam contra
ullum curatum.
9. Num frequenter excuriat et Parochiam
deserat? Si — an popinam frequentet?
Non imo permultum domi manet.
10. An sciant scandalum aliquid et
vitium in Communitate grassari? Vel
sciant lites et diffidentiam in illum.
Nullum pensus. Nec ullae dissensiones
Parocho cum parochianis, sed maxima
confidentia erga illum ducuntur.
Continuatur circa Parochiam
Kereszturiensis
Quaestiones Parocho propositae
Responsa Parocho ad quaestions
1. et 2. quaestio proponitur Parocho

prout et Communitas proposita fuit.

5. Yn CnyxOy ciyXu KaXIu J3eHb a00
JacTeHIe U Ha KEJIbO TOI3UH?

Cuyoicou we cysrcu €OHy abo 08a.

6. Uu Ha mIBETa W MPEJ MIBETOM CIYXH

TIOTI0JIaJHEOBO OOTOCITYXKEHs U KOTpH?

Tuoic max yaakom 3a0080a1010Y0.
7. Uun [Hdom Tocmomni mnapox Tpuma
YKpaIIeH! U YUCTH, a THXK U IEePKOBHIK?
Tuoic max 3a0060.11010Y40.
8. Um wux mJasgk MapoxoBa HOPOB
noBpensye? Uu maro gasky xkanly mpe
3aHeN300BaHE MAETHUX JUTYKHOCIIOX ?
Hiu yo nospedsye, manpoyus, aem yo
603036U2y€, A HEM aHi Jcardu Ha 11020
cayorcoy.
9. Uu gacto oxoa3u M 0Xals mapoxuto?
Uu xo1134 1o Kapumox?
He, ane € naviseyeii ooma.
10. Yu 3Har0 3a naefeH ckaHaail u Xuou
KOTpU mIie y oOmecTBy ciayuyio? Yu
3HAIO 3a 3BaJu 00 HEJOBUPUE JI0 HBIO?
Hiu. Hem Oasxu wHecknadaus meosu
napoxom u NApPOXUAHAMU, A€ HAUBEKULE
008UPUE MAIO TY HbOMY.

[Ipennyxye mie o KepecTypcken

napoxui
[MuTaHs mocTaBeHU MAPOXOBU
Ilapoxoso oosumu na numans

1. u 2. IlocTaBaro NUTaHE MAPOXOBU SIK U

0O0IIeCTBY.
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Prima et secunda sicut Communitas
respondit.

3. Num sit instructus libris asceticis,
Bibliis,

Cathechismo Romano, vel alio, libris

sacris Concilis  Tridentino,
etiam Theologiae satis moralis, praeter
Breviarium et Rituale vulgo Trebnik. An
libros periculosos in Parochia exturbet?

Thesauro litterario ista Parochia plene

instructa, quoad libros periculosos
nullus casus fuit.
4. Num et quoties per annum

Sacramentalem Confessionem deponat?
An se quotidie lectione Sacra reficiat?
An Vespertinum Conscientiae Examen
instituat?

Toties quoties necessarium invenit,
quadragesimali numquam intermissa et

ceterum plane satisfacit.

5. Num Curam Domus et fabricate

Ecclesiae habeat? Sarta tecta conservat?

Curia parochialis et Ecclesia in bono
statu.

6. Num quaerelam contra Parochianos
vel Praefectum loci habeat?

Nullam.

7. Num sciat abusus et scandala in loco

suo vel alio grasari?

Ha nepwe u Opyce odeumye axk u

0bwecmao.
3. Un mMa KHDKKH acCKETCKH, CBATH
Bubnui, Konmumy TpuneHnrckoro

Karexusm Pumcku abo npyru, KHiXKKH
TEOJIOTUIHU MopanHu, okpeM bpesuapa
u Puryana — o Hapogaum Tpebunka. Un
OJIAITIOE 3 TTAPOXHi HEOE3MECUHH KHIKKH?
Toma napoxusi noOnoiHo obesneuena 3
KHIDICKOBUM CKApOOM, a Yo uie OOMuKa
Hebesneunux KHIJICKOX — HE Oyl maku
cayuatl.

4. Yu um xenpo pa3 10 poKa TalHy
croBem3u oTpumye? Uum KaXKIAOAHBOBO
yuta YacocnoB? Uu npakTUKye Bedaplie
BHUITUTOBAHE COBHCIU?

Tenvo paz xemvo paz mpuma dice
nompebne, y Benvkum nocye wiroa He

suocmasa, u opyee

yankom
3a00801101010.

5. Uu me cTapa o NapoXUiHHUM JOME U O
oTpuMoBaHO nepksu? Yum y nobpum
CTaHy OTPUMYE.

Hapoxusnnu dom u yepreéa y 0obpum
cmamy.

6. U ma xanOu Ha MapOXHSIHOX abo
MECHOTO HOTapa?

He nma.

7. Yu 3Ha ke 1e CIIYUYYIO 3JIOXaCHOBaHsA

abo ckaHmanM y #oro abo cCymexHUM
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In propria Parochia nullum, in vicina

Kuczuriensi  dissensiones  Parochum
inter et Capellanum grassari et populum
enormiter scandalisari ex pluribus
intrixis.

8. Num Praefectus loci vel Patronus cum

sua potentate sufficiat? —

Ad 8. Nullus casus necessitatis
assistentiae fuit.

9. Num quempiam vicinorum
Sacerdotum  sciat  offficilo  male

fungentem vel aliquot vitio laborantem?
Ad 9. Nihil scit de hoc.
10. Num Parochiani officia Divina
frequentant, vel alio delabantur? Num
omnes paschali praecepta vel Legibus
Ecclesiae satisfaciant?

Ad 10. Omnino frequentant diligenter,
prout et legibus Ecclesiae plene
satisfaciant.

11. Num quae aedificia domus vel
Ecclesia sunt ruinosa?

Ad 11. Curia Parochiali et Ecclesia in
bono statu, praeter-quam in arculo
Ecclesiae magnae fissurae periculosae
videntur.

12. An paramentis et sacra suppelectili
Ecclesia sufficienter provisa sit?

Ad 12. Elegantibus et

sufficientiam.

quidem ad

HaceJ€eHI0?

V' ceoeti napoxui me, a y cyweonei
napoxui y Koyype neznazooa meosu
napoxom u Kaneiamom u Hapoo we 3
YUCTIEHUMA — UHMPUIAMU  YB0O3U 00
CHOKYCU.

8. Um HoTap abo mWaTpoH 303 CBOIO
BIIACIIY 33I0OBOJIOIO?

He 6Oyna npuuuna 3a nompeby maxei
acucmeHnyui.

9. Uu 3Ha e Ja€efieH CyLIeIHHU CBSIIEHIK
HENOOpPE OKOHYYE CBOIO UTY)KHOCI[ abo
MIPaBU AAIKU YKOIHU?

He 3na niu maxe.

10. Yn mapoxusiHe HamuBioo CryxOun
Boxo, abo oxxom3a muazeii? Un mmnku
BEJIbKOHOIIHY CrOBe/3 [OKOHYenu]| U 4u
CTIOJTHIOO IIEPKOBHU TIPEIITUCAHS ?

HGWL{@}OIO YAaiKoOM NuiHo, a u YepKoeHu

npe()nucamz YAJIKOM CNOJIHION0.

11. Yn OynoBHM MapoXUHHOTO JIOMY H
LIEpKBU pyiHHOBaHN?

Hapoxuiinu dom u yepkea y 0obpum
cmamy, okpem dice we Ha 3600Y/No8anu
yepkeu  8uo3a  GeibKu  HeEbesneuHu
NYKIIHU.

12. Yu mepkBa qocTaTovHe 3abe3redeHa
303 CBATHMA NIPEAMETAMH U CYI3HHY.

3 npukaadnuma u 00CmamouHe.
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13. Ad quem Jus Patronatus spectat?
Quid Ecclesia t[iJt[u]lo dotis possidet, et
unde aliore suos proventus percipit? Ubi
hi proventus asservantur? Perceptiones
et errogationes an accurate et per quem
connotantur? Per quem item Rationes
ducuntur? Et an quolibet anno et cui
exhibentur?

Ad 13. Ad Excelsam Cameram R[egio]

H[ungaricam] Aulicam. Ex bursali
collecta seu fidelium oblatis, hi
proventus  asservantur in  cassa

Ecclesiae, et ipsa cista in Ecclesia.

Perceptiones et Errogationes notat
Parochus loci et consignat pecuniam ad
cassam medio Syndici. Cassa provisa
duabus Clavibus quarum una apud
Parochum, alia apud Syndicum.

14. Qualis ordo Divinorum in haec
Ecclesia peragi solitorum?

Ad 14. Hic adnexa sub A deductio docet.
15. An proles, quae in casu necessitatis
per  obstetricem

baptisantur,  per

Parochum vel Cooperatorem  sub
conditione rebaptisantur?

Ad 15. Casus non fuit, interim Parochum
prodesse ut rebaptisetur.

16. An SS. Eucharistiae Sacramentum
continuo et munde asservatur in Ecclesia
numguam vero domi? Quoties itam

particulae in aestate quoties in hyeme

13. Xto ma mpaBo marponary? Ilo
LEepKBa Ma Ha MEHO JOTalMi U OJKaib
nHm3eit 30epa cBoit mpuxon? /[lze 1me
yyBa €l mpuxon? YUu mie TOYHO BOA3a
MIPUXOJU ¥ PO3XOAM U XTO MX 3alHCye?
XTto BOA3U paxyHku? UM mie Kaxaoro
POKY ¥ KOMY TIoHO1Ia?

Ipeweemna

Kpanvoscka  0sopcka

yeopcka  Komopa. 303 0360HUKA U
NPUNO2OX GUPHUX; NPUXOOU Uie 4Y8al )
yepkosHell Kacu, a moma AAOUYKa y
yepxeu. Ilpuxoou u posxoou npuznavye
Nnapox, a Kacup ykaiaoa nemedc 00 Kacu.
Kaca ma 0ea knouu 00 xmopux eoen npu

napoxoeu a opyau npu Kacuposu.

14. Sxn HOPSAJOK OTPUMOBAHS
60rociy’KeHbOX y Teil IepKBHU?

70 npunooicene y npunozy A.

15. Yu a3enm KOTpU y cIydaro MOTpeOH
okpeclena 6abuna mapox abo KamneiaaH

3HOBA Kpecla ~HoJ| yCIOBUHOM .

He 6yn maxu cnyuail, a napox mpuma
Jrce mpeba 03H08a Kpecyuy.

16. Ym Cpary Taiitny Esxapuctni
HETIPEPUBHO W YHCTO YYBAIO Y LEPKBU H
Hirna noma? Kenbo pa3 wacTku Biene, a

KCJIbO pa3 BXKXHUMC 3aMCHIOIO W Ha SKU
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renovantur, quis modus deferendi ad
An
Sacerdotes absque commendatiis Litteris
An

infirmos  Eucharistiam? exteri

admituntur ad  Celebrationem?
Cantilenae privatae, quae terminato per
Sacerdotem funere, vel alia occasione
per Cantores decantantur ad pietatem
sunt compositae?
Ad 16. Continuo

asservatur et nunquam domi. Particulae

in Ecclesia munde

fere in dies renovantur. SS. Eucharistiae

Sacramentum ad infirmos  defert

Parochus indutus praecedente uno
homine cum lampade ardente. Absque
commendatitiis litteris non admititur.
Cantilenae decantari solitae ad pietatem
compositae sunt.

17. An Confessiones in Ecclesia vel in
cubiculo privato exaudiuntur? Et an
exteri  Sacerdotes absque licentia
Ordinariatus ad audiendas confessions
admittuntur?

Ad 17.

forte aliquis sit surdus cujus Confessio

In Ecclesia constantanter nisi

in cubiculo exauditur. Non admituntur.

18. Quibus diebus et quanto cum
interstitio  denuntiationes  sponsorum
fiunt, quando sponsi, et quot adhibitis
testibus et an in Ecclesia copulantur? An
prius ad copulationem admittuntur quam

scitu necessaria adiscunt? An prius

cnoco6 Emxapucruio Homa xopum? UYm
mIe CBAIICHIKOX 3BOHKAa 0e3 TmHcMa
npenopyku  gomyurye —ciayxun?  Yu
NIPUBATHU IMHUCHIi, KOTPHU II€ LINUBa KeJ
CBSILLICHIK 3aKOHYH XOBaHE, a00 y npyren
Harogu  J3UsIIU

HIMBar0 3JI0KCHU

1o000KHO?

Henpepusno we uysaro uucmo y yepksu
u HiToa doma. Yacmku we ckopo Kaxcou
03env  06HogI010. Ceamy Eexapucmuio
CEAWEHIK  XOpUM  HOWU  OOCMOUHO
obneuenu a nped HiM udse un08ex 303
weemnom. be3 nucma npenopyku He
donywyro. Tlucui kompu we wnuea

N0OOIICHO 3710CEHIL.

17. Yn wmwe crnoBeaar y LEPKBU YU Y
npuBaTHEH xwku? YU e camieHiku 6e3
nouuiebonzenss OpaAMHAPUATY MyIIA0 Ke

Ou crioBegaan?

Buwe y yepxeu, eubanv oice daxmo 6aps
27YXU U makozo we cnoseda y xucu. He
donywyio uie.

18. XTopu AHI M y SIKUM HHTEpBay IIe
OKOHYYIO OIJIAlIKK 3apy4YeHUX, Keau
3apyueHH W KeJIb0 Mar0 IIBEJKOX M Y
1€ y IepKBH BUHYar0? Yu m1e myImaro xe

OM 1e BHHYAIM CKOpeH SK Hayya

norpebHe? U 1mie npes TUM CHOBEAAN0 U
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confitentur et communicantur? An
conjuges privata autoritate ab invicem
divertentes in Parochia existent.

Ad 18

Dominicis aut festis quibus praemissis

Continuis  tribus  diebus
proceditur ad copulationem adhibitis
duobus testibus. Non prius confitentur et
communicant. Unum par circa quod
Consistorio excusant relatum.

19. An in funeribus quidam abusus
vigent, et an cadavera mortuorum ante
effluxum 48 horarum sepeliuntur.

Ad 19. Abusus nulli fiunt neque cadavera
ante effluxum 48 horarum sepeliuntur,

nisi ex Chyrurgi idultu.

20. An existant Matriculae Ecclesiae et
protocolla Parochialia, et ubi Matriculae
asservantur et custodiuntur?

Ad 20. Exstant, et in Curia Parochiali
custoduntur tam Matriculate quam et
Protocolla.

21. Quae fundatiae seu dotatio Parochi?
Quae item capellani, quid Parochus ttlo
stolae percipit a copulatione, quid a
Baptismo? Quid a Sepultura majori, quid
a minori?  Quid ab introduction
puerperae?

22. An exstat Schola in Parochia an et
quem magistrum habeat et quid idem ttlo

annuae intertentionis habet, quales item

npuyamaro? UYm y  mapoxwmi  ecT
MaJDKCHCKH Tapy Ha TPUBATHH CIIOCOO
PO3HI3EHH.

Henpepusno mpu mnedseni abo weema
KOmMpuU npeoxoo3d, a GUHYAHIO 3apPYYeHUX
y npucymuocyu 080X uieedxkox. He
CKOpell SIK wie 8UCNo8edaio U NPULAuaro.

€0no kompe Koncucmopus pospuwena.

19. Yn me Ha XOBaHbOX CIy4YylO
NpEeNyIleHs, ¥ YW e NOKOWHH XOBalo
CKOpEi SIK I11e HAmoIHsI 48 TOJI3UHU.

He cnyuyio we nisaxu npenywens, auni we
NOKOUHU HE X08al0 cKopel AK uwe
nanoaua 48  2003unu, cubare 3
00uLneO003eHbOM XUpYpIa.

20. UYum ecT UEPKOBHU MATPUKYJIU H
MIAPOXWHHM TPOTOKOJM, W J3€¢ I
MaTpHUKYJIH HaX0/3a U YyBao?

Mato, u uysaro we u MMpPUKyIU u
napoxXuiiHy NPOMOKOAU Y NAPOXUUHUM
dowme.

21. Sxkm Qonmaumi abo goTaMIO Ma
napox? Sku ma xanenan? Kenbo mapox
JOCTaBa SIK INTOJY OJf BHHYAHSI W
kpectieHs? Kenbo oJ1 BETbKOTO XOBaHS H

KEJIbO OJ] MaJIOTO, a KeJIbO 0J1 BUBOJKOX?

22. Un ecT y mapoxui IIKOJIa, YA Maro
YUUTENs U KEJIbO JOCTaBa POYHE IUIAIY,

SIKEH € HOPOBH, YU CBOIO CJ'Iy)KGy IMHUJIHO
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mores praesefert, et an Offo suo
diligenter funfitur.

23. Quis Cantor? An bonorum morum, et
an Offo suo accurate fungitur.

24. Quale famulitum Parochus, quale
item Capelanus habet?

Unum servum, unam cocam et unam
ancillam, omnes bene moratos.

25. An

dispositionibus obsequatur, an diligenter

Capellanus Parochi
munere suo fungatur. An Parochus in

ejus moribus aliquid invenit
corrigendum? An denique ille contentus
sit?

Ad 25.

obsequitur, in

Parocho
Offo

satisfacit, et mores inculpatos praefert.

In  omnibus Suo

omnibus Suo

OKOHUYy€E?

23. Xto m3uak? YUYum € MopamHM U 4H
CBOIO JUTY>KHOCI] TOYHO OKOHUY€E?

24. Sxkux cioyrox Ma Mapox, a SKHX
KamnenaH?

€0Hoco cnyey, €0HYy KYXApKY U €OHY
CAYIHCHIYY, WUYKU 00OPO20 MOpATy.

25. Yu 1e KamnenaH MOBUHYE MApOXOBU U
Y IUJIHO OKOHYYE CBOIO JUTyKHOCH. Um
nmapox TpuUMa € 1Ie TOT Yy CBOIX
obuyaiiox Ma pjamno mnpemeHin? M nHa

KOHILY, YH € 3 HiM 3aJJ0BOJIHU?

YWMI/;KMM ue nosurnye napoxoeu, WUyKu
C80l0 0ﬂy:)fcnocuu CHOJIHIOE, U MOPAJIHO €

NPUKTAOHU.

Acta Visitationis Canonicae in
Parochia Graeco-Catholica
Kuczuriensi | C[omi]t[a]tui
Bacsiensi ingremiata die 16. Julii
1838 per infrascriptum peracta

Quaestiones eodem Communitatis quae
et in priori Parochiae propositae.

Responsa.
Ad 1. Plene satisfat.
Ad 2. [Plene satisfat]
Ad 3. [Plene satisfat]
Ad 4. [Plene satisfat]

3anucHiK KaHOHCKeHl BU3UTANMI Y
IrPeKOKATOJILKeH
Kounype y IIpemBergeii baukeii

napoxui y
s)Kynanui 16. 10ms1, KOTPY OKOHYE
AOJIyIOANHICAHH

[Turans mocraBeHW TOMY OOILIECTBY HCTH
SK U 'y IPEAXOIHEH MapoxHi.

Oosumu

1. IJankom 3a006010€.
2. Llanxom 3a0o6omoc.
3. Lanxom 3a0o060m0¢.

4. LJanxom 3a0060m0¢.
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Ad 5. Quotidie sacrum celebratur.

Ad 6. Vesperae diebus Dominicis et
festivis inomisse celebrantur.

Ad 7. Ecclesia in (...) munditia per
Parochum conservatur.

Ad 8. Nihil, sed se utroque contentos
esse scilic et Parocho et Cooperatore.

Ad 9. Non deserit.
Ad 10. Nihil se audit.

Responsa [Parochi]
Ad 1.et 2. [Sicut] Communitas.

Ad 3. Parochia pulchra Bibliotheca
instructa, in qua et Theologica selecta
Opera et Philosophica et alia sicut
docebit index librorum.

Ad 4. In Quadragesima semper et sicut
quoties necessarium adinvenit.

Ad 5. Habet.

Ad 6. Contra Parochianos neque
Off[icia]lem Dominalem ullam
querelam habet.

Ad 7. Nulli.
Ad 8. Non scit.
Ad 9. [10]Plene satisfaciunt.

Ad 10. [11]Arcus in Ecclesia rupturas
habet commisumque est Parocho loci ut
per Murariorum Magistrum investigari
curet in rupturas, et si aliqud rupturae
periculum immineat, prout videtur, Offo
Dioecesano referat. Stabula tam pro
equis quam pro cornutis animalibus
nulla exstant.

5. Kaoicou 0zenv Cryoucoy cyorcu.

6. Beuypni encozenio u Ha weema 8uie
cayarcu.

7. L{epkey napox ompumye uucmo

8. He, 3 obudsoma cy 3a00601bHU, U 3
RApoOXOM U 303 KANELAHOM.

9. He oxabs [napoxuro].
10. Hiy ne yyn.

Oosumu napoxa
1. u 2. Ax obwecmso.

3. Ilapoxus ma kpachHy 6ubnuomexy, y
Kompeu €cm  6UOpaHU  MEeONOTULIHUU
@unozoghcku dina u Opyau K 6UOHO 303
CNUCKY KHIJICKOX.

4. V Benvkum nocye euie, u meavo pa3s
Kebo pa3z oyma dce nompeone.

5. Ma.

6. Ilpoyus napoxa u  RAHCKO2O
cayoicoenixa nem Hisxa xcanba

7. Hiziky.
8. He 3nua.
9. [lanxom 3a0060.1101040.

3600/no6ana 'y yepxeu ma nykiinu u
HANOJICeHe MEeCHOMY napoxoeu dice Ou
npeur  6y0ogamenvbHo20 UHIICUHEDA
BUNUMATL RYKIIHU, U KeO Oyeni dice nyKIiHU
Hebe3neunu, sAK eunampda, Ma HNOOHECY
36Um enapxutineti ciyscou. Xunie ne ma ani
3a KOHi aHi 3a poeamu Cmamox.
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Ad 12. Satis proviso.

Ad 13. Jus Patronatus spectat ad
Excelsam Cameram. Dotem nullam
habet, proventus ejus occurrunt in
advoluta deductione sub B. Parochus
loci  perceptiones notat aedituus
erogationes cum cointelligentia
Parochi Cassa conservatur in Ecclesia
sub duabus clavibus.

Ad 14. Docet deductio sub C.
Ad 15. Rebaptisantur sub conditione.

Ad 16. Declaratum id ipsum quod in
Parochia Keresztur.

Ad 17. In Ecclesia nisi aliquin surdus
sit, non admittuntur.

Ad 18. Tribus diebus continuis
Dominicis vel festis. Semper in Ecclesia
adhibitis duobus testibus. Examinantur
praevie. Etiam — Nullum par existit
propria authoritate separatum.

Ad 19. Sicut Kereszturini.

Ad 20. Exstant, et asservantur in
Armario.

Ad 21. Docet deductio sub d.

Ad 22. Exstat Schola, et habet
Magistrum Antonium Zsatkovich. Docet
deductio sub E. Hucdum bonos
praeseferebat mores, et suo Offo
fungitur diligenter.

Ad 23. Cantor Michael Zabadoss, qui
morum bonorum et Officio suo
diligenter fungitur.

Ad 24. Habent famulitium bene
moratum.

Ad 25. Capellanus Parochi

12. Jlocmamouno 3abe3neuena.

13. Ilpaso namponamy npunada Bucokeu
xomopu. [Llepxsa) ne ma nisixy domayuro,
a €l npuUxooU 303 NPUIO20X, YO Y NPULOSY
b. Mecnu napox npusnauye npuxoou,
YEepKoBHIK  euoamxku 'y  0028aApKuU 3
napoxom [eunnayye]. Kaca we uysa y
YepKeu u Ma 08a Kuiouu.

14. To yxasye npunoe 1].
15. Kpecya we 03no6a ycnoeHo.

16. Bucnosene momo ucme yo u y napoxui
y Kepecmype.

17. V yepksu, eubans e daxmo cayxu
[ma y xuoicu]. He oonywyro we.

18. Tpu Onui nenpepusHo 8HED3eM0 AOO HA
weemo. Buwe y yepxeu nped o0soma
weeoxkamu. Ilped mum we eunumyro. Tuoic
max. Hem aui’ eona mandcencka napa na
npuUBammU Cnocoo po3ud3eHd.

19. Ak y Kepecmype.
20. Maro, uysato wie y opmane.
21. Vxazye npunoe /1.

22. Maw wxony u yuumens Anmonus
Kamxkoeuua. Yxazye npunoe E. [Jomepas
we 00Ope cnpasosanr u NUIHO OKOHYYE
CBOI0 ONYICHOCY.

23. Busk Muxan Cabaodow, 006poco
CNpagosamsi U NUIHO OKOHYYE  C6OI0
OnYdHCHOCY.

24. Ma cryey 006poco chpagosansi.

25. Kanenan we ne nosunye napoxogum
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dispositionibus non paret, culpatos
etiam mores se praesefert, per popinas
vagatur, in quibus etiam saepius noctu
agere solet. Parochus proinde illo
contentus non esse.

Acta Visitationis Canonicae in
Parochia Graeco-Cath. Neoplantesis
IC Bacsiensi ingremiata die 18-a Julii
1838. Per infrascriptum institutae

Quaestiones Communitati propositae
Responsa.

Ad 1. Plene satisfit.

Ad 2. [Plene satisfit]

Ad 3. [Plene satisfit]

Ad 4. [Plene satisfit]

Ad 5. Non quotidie sed saepius quae
propria Ecclesia caret.

Ad 6. Non propter defectum Ecclesiae.
Ad 7. Plene satisfit.

Ad 8. Satisfit.

Ad 9. Non.

Ad 10. Non.

Continuatio circa Parochiam
Neoplantensem

Quaestiones Parochi praepositae
Responsa

Ad 1. Et 2. Sicut Seniores Communitatis
responrerunt.

PO3KA30M, CRpABYE e HENPUKIAOHO,
X003Uu MO  KAPYMOX, Y XMOPUX 3HA
npenposadzoeay Hoyu. Ilapox 3 Him He
3a0060.1bHU.

3anucHik KaHOHCKe BU3UTANUT
rpexoxaroJiinkeii napoxui Hosu Cag n
Baukeii xynmanui korpy oxonuea 18.
1osust 1838. poky nonynognucanu

[TuTans noctaBeHu 00IIECTBY
Oosumu

1. Iloononaro 3a0080110¢.

2. Iloononno 3a0o0860r0¢.

3. Iloononno 3adosooc.

4. IToononno 3adosooc.

5. He kaoicou 03en»b, npemo dice HE Maro
CB010 YepKey, i€ 4acmo.

6. He, npemo dice ne maro yepxey.
7. Iloononno 3a0oeonioe.

8. 3aoosonioe.

9. He.

10. He.

[Ipenny>xeHe 0 HOBOCAACKEH Mapoxui

[MTuraHst MOCTaBEHH APOXOBH
Oosumu

1. u 2. Tax ax odsumosanu u NpeoHsAKU
obwecmaa.
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Ad 3. Omnibus provisus.

Ad 4. Toties quoties necessarium
Quadragesimali unquam neglecta.

Ad 5. Habet, et Sarta tecta cum magno
suo aggravio conservat, quod in
futurum se nullatenus forte posse
declaravit.

Ad 6. Nullum.
Ad 7. In Parochia nulla.

Ad 8. Non suffulcit quantum
necessarium esset.

Ad 9. Capellanum  Kucurensem
Doktorovich ~ vocationi  suae  non
respondere declaravit.

Ad 10. Frequentant, saltem ex mixtis
Matrimoniis Graecis non uniti se
subducunt.

Ad 11. Scholaris domus et parochialis
etiam Curia ex parte reparatione egent.

Ad 12. Pro nunc sufficiente.

Ad 13. Quantum ex traditione habet Jus
Patronatus Curiae Parochialis Excelsa
Camera R[egio] H[ungarica] Aulica
Ecclesiae vero Parochialis fundus
Religionis Hungaricus habet. Ecclesia
ttlo Dotis habet ex fundo Religionis
vigore B[enignae] Resolutionis Regiae
300 fl. quos nunc saltem in Valute
Wienensi percipit asservantur apud
locale Parochum desuper quotannis
Retiones praestando.

Ad 14. Hactenus nullus certus fixus
servari poterat ob defectum Ecclesiae
praterqguam Sacrum Parocho ab 9
horam Armenorum Ecclesia semper

3. 303 wuykum obesneuenu.

4. Tenvo pasz keavo pas nompebue, a y
Benvkum nocye niroa ne 3anedzdana.

5. Ma, u wiuyku 6younku y 006pum cmamy
3 ENbKY MYKY OMPUMYE, A€ BUABIOE dce
y0yoyye 8UPOSAMHO MAK HE 2003€H.

6. He ma.
7. ¥V napoxui ne ma.

8. He nompumye xemwwvo 6u 6yno
nompeobue.

9. Busisen odice Kanenan — KOYYPCKU
Jlokmoposuy He odsumyioyu 3a C80Uo
HOBOJAHE.

10.Hawueroro, ane mux 303 MUWAHUX
MANJCEHCMBOX —~ NPABOCIASHU Iy cebe
npugoosa.

11. Lxoncku 6yOuUHOK U NAPOXUAIHU OOM
YACMOUHO 8UMALAT0 PENAPAYUIO.

12. 3a mepas3 3adosonoioyo.

13. Tpaouyuiino npaeo nampoumamy Hao
RAPOXUATHUM doMom Ma Bucoka 0eopcka
YapCKo-KpAnbo6CKa KOMOpd, a YepKeu
Penurutinu  yeopcku ¢hono. Llepxkea Ha
MeHo domayui docmaga 303Penurutinozo
gondy no  Bnaeopooweni  Llapckeii
pesonyyui 300 ¢. kompu mepas y beucket
eanymu Qdocmasa u uyearr wie npu
JIOKATHOMY NAPOXO08U U KAHCO020 POKY Ule
0 HIX NOOHOWA PAXYHKU.

14. Jlomepas uisxu ¢uxchu [po3nopsoox]
HE OV nPpemo Jice HE MAl0 YepKay, cubab
Jglce napox euie Ha 9 2003uH  CAYIHCU
CnyoicOy y epmenckeil yepkeu.
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celebrator.
Ad 15. Sub conoitione rebaptisari.

Ad 16. Nunguam domi sed simper
munde asservatur omni die festivo et
dominico renovari. Privatim absque
campanula. Non. Nullae privatae s[un]t
in usu.

Ad 17. Partim in Ecclesia partim in
Cubiculo propter hucdum defectum
Ecclesiae.

Ad 18. Continuis tribus Dominicis vel
festis diebus. In Ecclesia adhibitis
duobus testibus. Non. Confitentur.
Nullum par separatum existit.

Ad 19. Nulli abusus. Cadavera
mortuorum ante effluxum 48 horarum
non efferentur.

Ad 20. Exstant, et custodiuntur in
Armrio.

Ad 21. Docet deductio hic advoluto.
Ad 22. Non exstat.
Ad 23. Petrus Krompich satisfant offo.

Ad 24. Buerem et cocam bene moratos.

Ad 25. In omnibus plene satisfacit,
adeoque Parochus illo contentus est.

15. Yenosno 3nosa kpecyuy.

16. Hiroa ooma, ane ewe uucmo uie
YYBAI0 U HA KAXHCOe WBEmO U BHED3EI0 Uule
obnosroro. [lpusamno, be3 o36onuka. He,
HISIKU NPUSAMHU We HE NPAKMUKYIO.

17. Yacmouno y yepkeu a uacmouHo
doma mnpemo dce Oomepaz HE Manu

Yepkey.

18. Henpepueno mpu wneoseni abo ua
weema. Y yepxeu y npucymmocyu 080x
weedkox. He. Hem ani eona pozeedsena
MAIICEHCKA napa.

19. Hiaxu 3noxacnosaus. Ilokoiinu dice ne
X08aio cropeil AK uie Hanoausa 48 2003unu.

20. Maro, u yysaio wie y opmane.

21. Ilpuxasamne y nporojiceHuM npuiozy.
22. Hem.
23. Ilempo Kpomnuyu oKoHYYE ONYIHCHOCY.

24. Kpasapa u Kyxapky  000poco
arcugoma.

25,V wuykum yaikom 3a0080i0€ ma
napox 303 HimM 3a0080IbHUL.

Acta Visitationis Canonicae in
Parochia G[raeco]Catholica
Schydensi | C Syrmiensi
ingremiata die 20 Julii 1838. per
infrasertum institutae.

Quaestiones Parocho propositae.

Responsa.

3anncHik KaHOHCKel BH3UTAIUT
IrpeKoKaTOJIKeH Napoxui y
Munsze y Cpumckeii skynanui
xTopy oxoHyena 20. roaus 1838.
POKY AONYNOANHCAHU.

IIuTans mocTaBeHN IIapoxoBU

Oosumu
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Ad 1. Omnibus diebus Dominicis et
festis nisi legitime Parochus aliis officiis

Pastoralibus impediatur
Chatechisationes fiunt.

Ad 2. Rite administrat. Habet.

Ad 3. Necessariis libris omnibus

sufficienter provisus, quoad periculosis
nullus casus.

Ad 4. Toties quoties necessarium
Quadragesimali nunquam neglecta.

Ad 5. Tam Ecclesia quam et Curia
parochiali reparatione eget.

Ad 6. Nullam quaerelam nisi quod
Parochiani proles ad instructionem non
libenter mittunt.

Ad 7. Nullum scandalum.
Ad 8. Non egerit hactenus.
Ad 9. Non.

Ad 10. Satisfaciunt praeter tres et
quidem Eliam Kulich, Matrov Joannem,
Joachim Michaelem, qui Confessionem
Paschalem ex  contumacia  non
peregerunt. Joachim Michael nunquam
ad Divina comparet.

Ad 11. Reparatione egent.
Ad 12. Sufficienter.

Ad 13. Ad IHlum Dnum Ep[isco]pum
Crisiensem. Nihil. Ex  collecta
Marsupiali seu fidelium oblatis, ex
compulsatione Campanarum pro
mortuis, ex uno atque altero jugero
terrae quod Dominium cedit, et
Parochiani  elaborant. In  Cassa
Ecclesiae, tribus Clavbus proviso que in
domo Parochiali asservatur.

1. Ha wuyku Heozeni u weema napox
MpuMa Kamexusayuio Keo € onpasoaHo
HE OHEMOIICNIBEHU 3 opyauma
NAcCMoparHumMa ONYHCHOUAMU.

2. Touno cayorcu (okonuye). Ma.

3. Jlocmamouro obesneuenu 3
NnompeOHUMA KHIXCKAMU, d HEM HisAKU

Hnebesneynu.

4. Tenvo kervo nompebHe, a y uauie
Benvrozo nocmy nitoa ne saneozbane.

5. U yepkeu u napoxusiHomy OOMy
nompeoHu OnpagK.

6. Hisku ocanbu, eubaiw uie napoxusne
03eyu Ha HAYKY HEPAOO NOCULATO.

7. Hisiku ckanoan.
8. lo mepas ue xubeno.
9. He.

10. Jocmamouno, okpem mpox, Hnus
Kynuu, Mampoe Hoean u Sxum Muxan
npe meapoozuasocy HE OKOHuenu, da
Hxum  Muxan wuitoa na Cnyocoby e
npuxoo3u.

11. [lompebru onpasku.
12. Jlocmamouno

13.  Kpuoicesckomy  enaouxosu. 303
Hazbepanoco 3 O0360HYKA U MO20 YO
BUPHU NOOAPYI0, 00 O360HEHS NOKOUHUM,
303 080X 207LINOX JHceMu Xmopy O0alo
NnaLcmeo, a napoxusme 1 oopabdsio. YV
yepKosHell Kacu, KOmpa mMa mpu Koy u
uyea we y napoxusnnum oome. Ipuxoou
3a3Hauye  napox,  6UOAmKu  NiAYU
YEepKOGHIK

PAaxyHKu uie Kaxicoo2o poKy npuoasaro

303 3HAHbOM  napoxa, a
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Perceptiones notat Parochus,
Erogationes aedituus cum coimteligentia
Parochi, Rationes vero quolibet anno
Offo Dioecesano exhibentur.

Ad 14. Docet deductio hic advoluta sub.
Ad 15. Rebaptisantur sub conditione.

Ad 16. Semper in Ecclesia in argenteo
vase. Singulis diebus Dominicis et festis
imo etiam saepius. Eucharistia defertur
ad infirmos a Parocho Vestitu Sacro
induto  praecedente  homine cum
campanula et lampade. Non. Sunt.

Ad 17. Pro ratione frigoris a potiori
tamen in Ecclrsia. Non admittuntur.

Ad 18. Continuis tribus Dominicis aut

festivis diebus. Semper in Ecclesia
adhibitis duobus copulantur. Non.
Semper. Profugae a Maritis duae

foeminae in hac Parochia existent,
neque scitur ubi sunt. Michaeli Gadnay
et Joanni Zahorsky.

Ad 19. Nulli abusus fiunt. Cadavera ante
effluxum 48 h non sepeliuntur nisi cum
indultu Medici.

Ad 20. Exstant, et custodiuntur in Curia
Parochiali.

Ad 21. Docet hic advoluta deductio.

Ad 22. Schola non exstabat, sed jam
quoad ejus coordinationem ex parte
terrestrali Domini congrua disposita
sunt, prout ex hic adjecta deductio
apparet.

Ad 23. Joannes Joachim bonorum
morum et Officio suo accurate fungitur.

Ad 24. Cocam et Socrum utrumque bene

cyoicou enapxui.

14. Vka3zye 6u600 y nuiocy noo
15. 3no6a we kpecya yciosHo.

16. Bue y yepxeu y cmpubepueil yauiu.
Kaowcoeir neoseni u na weemo abo u
yacmeuwe. Eexapucmuio xopum Howiu
napox oOieueHU y CEAMOYHUM 0DIEHUBE
a npeo HiM ud3e 4n08ex 303 0360HUKOM U
aamny. He. €cm.

17. Ilpe sicumy, ane ked mooicnige nem y
yepxeu. He oonywyro we.

18. Henpepusno mpu Heoseni abo Ha
weema. Bwe we eunuano y yepkeu y
npucymuocyu 080x ueeoxkox. He. Buue.
Mea owcenu y mei napoxui oxabenu
Taonsan u  Suxa

myaxcox,  Muxana

3abopckoeo, u ne 3na we 03e cy..

19. Hem 3n0xacnosans. Ilokouinu we ne
xoearo ckopeii sk npeudy 48 2003unu,
2ubanb no dowieb003enio aikapa.

20. €cm, u uysaro we y NaApPOXULHUM
dome.

21. Vkasye npunodicenu npuioe.

22. Ilxonu He 6yno, are mepas noueice
Jrcemosu naw O0an QQUHAHCULIHY HOMOY,
MaKk AK we Guo3u 3 NPUNLOAHCEHO20
npunozy.

23. Huxo Axum 00bpoeco scusoma, c8oio
ONYHCHOCY MOUHO OKOHUYE.

24. Kyxapky u weekpa, 00uU080UO

006poeo scueoma.
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moratum.

Ad 25. Capellanum nullum habet.

25. Kanenana ne ma.

PETROVCZE - IIETPOBII1

Quaestiones Communitati propositae
Responsa

Ad 1. Diebus festivis et Dominicis

Sacrum et fit, et saepe omittitur.

Ad 2. Pro possibili.

Ad 3. Visitat.
Ad 4. —
Ad 8. Summe inimici  sunt

Administratore suo, et declarant, se
deserere vele, et aliorsum emigrare.
Ad 9. Deserit saepe Parochiam et
frequentat popinas.

Ad 10. Nullum. Magnae.

Continuatio circa Petrovcze
Questiones Administratori
propositae

Responsa
Ad 1. Satisfiunt.
Ad 2. Pro possibiliti.
Ad 3. -
Ad 4. Satisfit.
Ad5. —
Ad 6. Superbi.
Ad 7. Nulla.
Ad 12. -
Ad 14.

[TuTanst mocraBeHN OOIIECTBY
Oosumu
1. Ha weema u eneoszemo Cnyacoy u
CYIHCU, U HACMO Ule NPenyulyeE.
2. Tlo moorcrisocyu.
3. Hawusroe.
4. —
8. Haiiseyeii cy wuenpuxunvuu 1y
CBOUOMY YNpasumenbosu napoxui u
BUABIONO, JiCe XHCAOAI0 NOUCY, UUHO3ZEl
we suceiy.
9. Yacmo 30xabs napoxuro u
HAWUBIOE KapUMU.
10. Hiu. Benvku.

[Ipennyxene o I[lerpoBuox
[TuTaHs MOCTaBeHU yNPABUTEIbOBH

Oosumu
1. Jlocmamouro.
2. Ilo moorcnisocyu.
3.—
4. JlocmamouHo.
5 —
6. I'opou.
7. Hiu.
12 . -
14.
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IMPUJIOT

Parochia Kerestur
Almae Dioecesis Crisiensis, in I[nclyti]
Co[mita]t[a]tu Bacsiensi, per
Ilustrissimum ac R[everendi]ssimum
Dominum  Gabrielem  Szmicsiklasz
Episcopum Dioecesanum Anno 1838-0
Mensis Juli Die 15-a sub Parocho
Joanne Koptsay Canonice visitata.

Ordo

Qui in celebrandis  Divinis, et
peragendis functionibus Spiritualibus in
Parochia Kereszturiensi de presenti
observatur.
Pridie Festorum et Dierum
Dominicalium pro Vesperis in hyeme
pulsatur hora pomeridiana 3-tia, media
4-ta vero fit compulsatio. In aestate vero
primus pulsus fit hor 4-ta, compulsus
hora 4 %-a. Majoribus Festis pro
Mesinoctium seu Baenie et hyeme et
aestate primus pulsus fit media quarta
Matutina, Compulsatio sequitur hora 4-
ta.
Festis minoribus et Diebus Dominicis
pro Matutino hyeme et aestate
aequaliter prima vice pulsatur hora 5-ta
matutina, compulsatio autem fit media
sexta.
Diebus Festivis et Dominicis de hyeme
et aestate Lectum Sacram semper hora
8-a matutina servatur, pro quo semel
saltem unica Campana pulsatur.
lisdem Diebus Cantatum Sacrum hyeme
et aestate hora matutina 10-ma servatur,
pro quo prima vice pulsatur hora 9-na,
secundario media decima, tertiario seu
Compulsatio hora 10-ma.

lisdem Diebus Vespera de hyeme et

ITapoxus Kepectyp
bnaroponneit Kpuxkesckeil emapxui, y
baukeil xynmaHui, KOTpy KaHOHCKH
BH3HUTOBAJl BUCOKOJOCTOWHU M NPEYECHU
NaH JMENE3aNHM  enucKom  laGpuen
Cwmuunkiac 15. romms 1838. poky mox wac
napoxa Snka Konuas

ITopsnox

Kotpu me Tepa3 oTpuMye y CIyKEHIO
0OroCITy’)KEHbOX u OKOHYOBAHIO
JYXOBHHUX CIYy’)K00X y KepecTypckei
TIApOXHI.

[Ipen mBeramMu U HEA3ENPHUMA THAMH J10
Beuypui Bxxume 11e A3BOHI Ha TpU FOJ3UH
MIOTIOJIAAHIO, APYTH pa3 Ha IMOJI MITBapTEN.
V JerHiM yaiue 1€ JI3BOHI Ha IITHPU U
Ipyru pa3 Ha nos nuared. Ha Benbku
mBeta Jlo CaHOYHOrO OJHOCHO Ha
boenue n BxuMe U BI€Ne NepIinpas e
JI3BOHI HAa IIOJI IUTBAapTEH paHO, IPYry pa3
Ha IUTUPHU.

Ha MeHIu mBeTa U Ha HEA3ENIBHH THI 10
Ympuni BXIMe ¥ BI€lle €IHAK TEPIINpa3
e A3BOHI Ha MeWI TOJ3UH, a IpYru pas
Ha II0JI IIeCTEH.

Ha mBeta m Heg3enbHM OHI BXKHUME U
Binene Ywmrana Coyx0a me ciyXkd Ha
OCEM TOJI3UH PaHo, /10 XTOpEH I11e I3BOHI
pa3 3 €THUM JI3BOHOM.

Ha totm wcrtu mui mmmBaHa Ciryx0a u
BXKUME W BI€NE IIe CIYXH Ha MI3CIIel]
TOJI3UH, O XTOpEeH Lie meplupas A3BOHI
HA J3€Bell, IPYTH pa3 Ha MOJI I3eIIaTeii u
TpeLHu pa3 Ha J3elel] roA31H.

Ha totu nHi BeuypHs 1ie CiyXu U BKUME
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aestate hora pomeridiana 3-tia servatur,
pro quibus 1-mus pulsus fit hora 2-da,
secundus hora media tertia,
Compulsatio vero hora 3-tia.

Diebus ferialibus tempore hyemis
Primum Sacrum quotidie legitur hora
matutina 7-ma, Secundum vero hora 8-
ma. Tempore aestatis autem, seu a
primo vere incipiendo, Primum Sacrum
celebratur hora matutina 6-ta, Secundum
autem 7-ma.

Nota: Diebus ferialibus non quidem
ordinarie singula Die duo Sacra
habentur. Unum tamen de regula et
quidem semper hora, pro primo sacro
determinata, debet esse, quo ne
Parochiani pro primo Sacro quotidie
copiosiori numero, praesertim tempore a
ruralibus  laboribus  vacuo, devote
comparere asveti, carere cogantur, de
hoc Parochus cum Cooperatore seu
localis Curati in mutua Cointelligentia
ita  prospicere  solent, ut nisi
extraordinarius occurat casus, nulla dies
per totum annun absque Sacro
praeterlabatur. Durantibus his duobus,
vel saltem uno Sacro, solent per
alterutrum  Curatorum infirmi  in
domibus provideri.

Proles in Ecclesia baptisari, et puerperae
ad Ecclesiam introduci, ita ut terminatis
Sacris una etiam reliqua occurrentes
spiritualibus functiones absolvantur.
Extrema Unctio infirmis de regula
(demtis extraordinariis casibus) semper
mane uno eodemque tempore solet
administrari, quo tempore provisus fit
ita ut gravus decumbentes infirmi ad
semel omnibus moribundorum
muniantur Sacramentis, qua ratione et
infirmorum domestici, et etiam curati,

U BJEIe HA TPU TOJ3MH MOMOJAIHIO, JI0
XTOpeW meprumpa3 IBOHI Ha JBa, OPYTH
pa3 Ha 1oJ Tpeled W Tpeuu pa3 Ha TpU
TO/3HH.

Po6otan m3enr BxmMe mepma CriyxOa
YUTaHa KQKIH A3€Hb HA CEJIEM a JIpyra Ha
OCeM TOJ3MH paHO. Y JETHIM dalue,
MOYMHAIOLH OJ] IEPIIOTo AHA ApH, IepIIa
Cnyx0a me ciIyXu Ha IIeHcCI, Apyra Ha
ce/ieM TOJI3MH PaHo.

3ayBara: PoGoTHM J1HI 1€ HE Kaxau
I3eHb ciayxu nBa Crnyx6bu. €nHa 1m0
MpaBUIy W BIIC y Yalle OAPEA3CHHM 3a
nepiry Ciryx0y, a MoHexXe MapoXusHe Ha
KaXXI0JHbOBE nepen CITyKOHM
YUCJICHH, TIOTOTOB KeJ HET TOJBCKU
pobotH, MoOOKHO MPHUXOA3a, TPYA3a IIe
HE BHOCTABAIl, IPETO MapOX 3 KarejIaHOM
a00 MECHHM IICPKOBHIKOM Yy JIOTBapKH
Tak a30ar0, ke OW, OKpeM BUHIMOYHEH
MPUYMHY, aH1 €JIeH J3€Hb Ipe3 Laju POK
He Oyn 6e3 Ciyxowu.

Jlok ToTH 1Ba THpBaro, a00 €]1HA, €ICH 303
CBSIICHIKOX HAIUBIOE XOPHX IO JIOMOX.

Jl3emu 1ie Kkpecuu y UepKBU U Mallepu 1e
J0 IEPKBH YBOJ[3a HAa BHUBOJKH, TaK XK€
ken me 3akoH4a Cimyx0u, abo MoK €aHa
HIIE THUPBA, OKOHYYI II€ JyXOBHU
o0psiu.

OuiBo 3a XOpHX I O TpaBUIy (OKpeM
BUHIMKOBHX CHUTYallMi0X), BIIE paHO Yy
WCTH Yac Il MOJ3CII0E, U y TUM Yalle
Oyny oOciyxeHH, Tak e OM TOTH Lo
JeXa  YeKKO ~ XOpH  Hapa3d  Oymum
3a0e3meyeHy 303 TaliHaMM, Xe€ OW Ie u
JIOMAIHI XOpUX, ¥ AYIUINACTUPE 3 €IHUM
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curis circa infirmos ad semel liberantur,
nec amplius, ut prius in consvetudine
Parochiani habuere, infirmi ad tres
distinctas vices provideri solent, pro
arbitrio patris aut matris familias.
Sepultura de hyeme et aestate ante
meridiem hora 10-ma, et meridie vero
tempore hyemis hora pomeridiana 3-tia,
in aestate vero hora 4-ta peragi solent.

Inventarium
Paramentorum et Suppelectilis
Ecclesiae GrCath. Kereszturiensis
1. 9 Missales wvestitus lucidi: 5
Festivales, 2 Dominicalws, 2 Feriales.

2. 3 Vestitus nigri Missales, e quibus
unus sericeus pro 40-ma et Cantatis
Sacris, alter quotidianus, tertius pro
sepulturis, deserviens, unus vestitus
Diaconalis.

4.7 Albae (Cruxaps)

5. 7 Cinguli (TTosics)

6. 1 Tegumentum Festivale pro Altari

7. 3 Calices festivali, Dominicalis et
ferialis.

8. 1 Ciborium pro asservando
Sanctissimo

9. 1 Pixis inaurata pro deferendo ad
infirmos  Sanctissimo  cum  nitido
Sacculo.

10. 3 Evangelia: unum festivale, aliud
dominicale et feriale, tertium pro
Unctionibus et Sepulturis deserviens.

11. 4 Cruculae

12. 3 Thuribula, quorum unum
argenteum.

13. 1 IIsaruxahOHua

14, 1 Trikirion pro  Sacris
Praesanctificationis in 40-ma.

HalMBHOBAHBOM XOPUX OHIIE00A3€EH,
e Ou 11Ie Belel He Tak SIK CKOpei, K To
MapOXHsSHE Majdu OoOWYal, XOpuX II0
TpHpa3 o0cCiIyrosano, Mo I3eKH oma abo
Marepu (paMuHi.

XoBaHA HIe MpeJ NOTAPHBOM U BXKHUME U
BI€LlE OTPUMYIO Ha J3ellell TOA3UH, a
MIOTIONIAJHIO BXKHME Ha TPH a BIELE Ha
LITUPHU.

WNuBenTap
npudopy M CyJ3UHU TPEKOKATOIIIKEeH
LIEPKBU KepecTypcKei
1. /IzeBenepn MmBETNIM pU3M: IELEPH Ha
IIBETa, ABOI HEN3ENBHHU W IBOI Ha KaXIU
J3CHB.
2. Tpoi pusm wyapHm 3a ciayxOy, on
KOTPHX €IHU TaaBOHM 3a Bempku moct u
IIMABAaHU CIyXKOHM, JpyrH Ha KaXau
N3€Hb, TPELU 32 XOBaHI, U €IHU PHU3H 3a
JUSIKOHA.
4. Cenmem anbu/ctuxapu
5. CeneMm mosicu
6. €11Ha TUIaxTa LIBETOYHA 3a OJITap
7. 3 yammu, CBATOYHA, HEJ3eJIbHA W Ha
K1 JI3¢Hb
8. €nen mmbopmit 3a uyBane [Ipecsreit
EBxapuctui
9. €nHa napoxpaHUTENbHINA MO3JaleHa
3a HomeHe [IpecBiroro xopum 303
YKPAIIEHUM MEIIKOM.
10. 3 eBanrenui: €gHa IIBETOYHA, €IHA
HEI3ETbHA M Ha KaXIW J13€Hb, a €JIHA I
XacHye€ KeJ 1Ie HOIIM OJIiB0 M Ha
XOBaHBOX.
11. IllTHpu KPUKHUKH
12. Tpm xanuna, Of KOTPUX €IHO

cTpubepHe
13. €q1a naTuxieOHILa
14. €nen TPUKUPHUOH 3a

[Ipexxneocpsmeny ciyx0y y Bembkum
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15. 9 Candelabra pro Altari.

16. 3 Nova Vexilla et 1 Nigrum pro
Sepulturis.

17. 8 Candelabra pro Ceroferaries.

18. 8 Indusia pro iisdem — pro Sacris et
Sepulturis deservientes.

19. 6 Lampades, quorum una argentea,
5 autem ex Backfong.

20. 1 Navicula pro Thure ex Packfong

Dotatio Ecclesiae Kereszturiensis
Dotem Ecclesia hae nullam habet.
Proventus ejus constituunt:

1-0. Collectio marsupialis diebus
festivis et Dominicis sub cantato Sacro
per Syndicum Ecclesiae de ubique
vigente more institui solita.

2-0. Libera oblata in parato et frugibus
omni autumno per Syndicum domatim,
praemissa praevie ad Fideles nomine
Ecclesiae  petitoria  exstimulationes
colligi solita.

3-tio. Pia Testamentaria Fidelium pro
Ecclesia legato.

4-to. Mulcta a deliquentibus per
primores loci pro Ecclesia desumptae.

5-to. Taxa, a Vexillo nigro in sepulturis
in deductione Stolae exposita, dependi
solita.

6-to. Taxa, cum mutuo et libero populi
Ecclesiae consensu, a pulsu
campanarum in quibusdam sepulturis
solvenda.

7-0. Pretia,

ex publica licitatione

nocue

15. JI3eBel LIBUYHIKY 3a OITAp

16. Tpu HOBM KPWXHM WM €ICH YapHH 3a
XOBaHsL.

17. Ocem MIBUYHIKY 32 IIBUYKAPOX

18. Ocem xomyni 3a HiX, KOTpH IIe
xacHyt0 Ha Cyx01 1 Ha XOBaHIO

19. Ileficn xaMmu, OX KOTPHX €IHA
cTpuGepHa, a 5 303 nakgomnry.

20. €nHa Jampouka 3a  KagWwIo 303
nakQoHry.

JoTanmi kepecTypckeii epKBU
ToTa 1iepkBa HE Ma HIifKy AOTAIMIO, a €M
MPUXO/ [IIE CKJIA/A 303:

1. 30epaHe m0 A3BOHYKA HAa IIBETA H
Hemzeni mox dvac mmmBaHed CiryxOu
KOTpe 30epa Kacup, KOTpe IIe BIIAA3H IO
00n4aro NpaKkTHKYE.

2. JloOpom3euHu JnaBaHs 10 Kacup y
MEHEXY U y 3apHy Kaxzel erieHi 30epa
o 00UCIOX, 3a KOTPH 1€ BUPHUM CKOper
BHCJIOBH MOJI0A ke Ou 111e uX mo30ya3eo
Ha y3BHYa€He 30epaHe.

3. 3 TectaMeHTaMH Oxa0CHHU MPIIIOTH
BUPHHUX 32 [ICPKBY.

4. 303 Kapox TPECTYIHIKOX KOTpPH
HaIUIalyl0 32  [EPKBY  BAJIAJICKH
MPE/IHSKH.

5. Takca 3a 4apHUM KpH>XK Ha XOBAHbOX 1€
HaIJlalye fK y BHBOLY MITOJIAPHOTO
NPUXOJly BU3HAYCHE.

6. Takca koTpa me mo nUIEOOTHEH U
3a€HIIKEH COTJIACHOCIM BHPHUX IUIAIH
LIEPKBH 32 A3BOHEHE Ha KaXMM XOBAHIO.

7. TleHex 3a mpemaHu Ha sBHEH
JULUTANH] Y LEpKBU XJIOICKH M JKEHCKH

! pakfong — maxdonry — nerypa Gakpa, HHK/Ia, [HHKA H CTPUOIA.




140

Anko Pamau

mediante, ad personam saltem, non vero
familiam, venditis Ecclesiae sellis et
scannis virorum et faeminarum, unde
Ecclesia haec optimum habet proventus.
Parochi subsistentia
Habet ab Excelsa Camera Jus
Patronatus tenente, unam integram
liberam sessionem in 3 calcaturis, et
quidem in calcatura versus Kulam habet
10 jugera, in calcatura Széjki dicta
jugera 10, et in calcatura Koszteliszko
nominata jugera 12. Igitur terrae arabilis
Parochi hujatis consistunt ex 32 jugeris.
Vicinos in omnibus 3 calcaturis eosdem
habet, nempe ex una parte colonum
Tirkajla Janko cum media sessione, ex
altera parte vero Communitatem cum

JIABOYKH W CTOJIKH, 3a oco0y, HE 3a
(dbamMuIuIo, O] Y4Oro IepKBa Ma KpacHH
MIPUXOI.

BurpumoBaHe napoxa
Ma op Ilpemsetneii Komopu, kotpa ma
IIPaBO MATPOHATY, €AHY LAy HUIEOOTHY
cecuio’ y TPOX 9acmox (KankaTypox)®, u
To y vacuu ry Kymu ma 10 rompTu, Ha
Ceiixox” 10 ronsti n Ha Kocnemicky® 12
rojbTH, 3HAYd Mapox Ma 32 TOJBTH
opaueit sxemu. Cymenox y MIUIKUX TPOX
YacloX Ma UCTUX, 3 €IHOrO OOKy CellsiH
Suko Twupkaiina 3 mos cecui, 3 Apyroro
OOKy ONmTHHA 303 Hainy OuebonHy
cecuto. JIlykm Ma TIDK Tak Ha TPOX
MecToxX, y uacuu BpecroBumu® 4 ronprw,

2 Cecust — BENBKOCII CENITHCKOTO MAETKy KOTPH (heyIaiHH T1aH J03eTb0BAI CEISTHOM
Ha XacHoBaHe. Y bauku cecust BUHouIena 55 ronbTu opavyeil >keMu, paxyroLu rojib 1o
1.100 xB. BaTH., 1 TO 32 roJbTH OpadeH >keMu, 22 ToJITU JYKH U TOJbT MOPTH 3a
xKy. CeNlsiHE MOTJIM JOCTall LAy CeCcHio, ¥, %,a00 Y, a PUIKO BEleH sK Iairy
CECHIO.

¥ KankaTypa — y THM CIIy4aio 3HA4H IUIOOLIOP, 3MEHBOBAHE ArpapHHX KYITYPOX Y
OIpeA3eHUM TIOTeCy 0oOpaldsIeil keMHu y daiie Kej IIe MPaKTUKOBAIO JBOIOJBHY
a60, AK y yame 0 KOTPUM CJIOBO, TPOTIONHY cucTeMy. [lo TpomonsHe# cuctemu xotap
Oy TOI3eNeHN Ha YacHi/TMOTeCH/KaJKaTypH, a KaXTy Ol HiX IIe €IeH pOK Ha Ha
HCTH CII0c00 XacHOBAJO: y €IHEH MIUIKU KOTPH TaM MaJIH CBOWO MMAPIIEIH AT JIEM
KUTAPKH, y APYred Ie TOTO POK MOTIIO CAl3HIl JEM KYITYPH 32 IMOKapMy CTaTKy, a
Tpema ocTaBajia IMoJ| YTOpOM, OJHOCHO OAINOYMBANIA, U HAa HEW IIe MOIJIO Hamacarl
cratrok. Tak mie 3 poka Ha POK TOTH NApIETU/TIOTECH HA PO3IHYHH CIIOCO0
XaCHOBAJIO, & CEIITHE KOTPH Y HiX MaJH CBOMO MAapIENU, MYIICNH e MPUTPHIMOBAI]
MIPEABUA3EHOTO TIOA0IIOPY, 3MEHbOBAII TUIOOIIOP OJHOCHO XaCHOBAHE.

* Ceiiku — wac KEpeCTYpPCKOro XOoTapa O] JaKeJAWIIHEW Apard a0 YepBUHKH 1O
npary no bpecroBua. Ha3Bu M omuc 4aciox KepecTypcKoro xorapa Ty M Jajeu
nasame 1o crati Mupona JKuporma (Ziro§ 1984)

® Kocuemicko — wac KEepecTypckoro xotapa Mmensu apary ao Kymu u gpary no
YepBUHKH.

® BpecToBuMY — YacI] KepPeCTypCKOro XoTapa oj Apard g0 UepBHHKH IO Apary 10
Benposauy (Kpymuu), ane ax 3a Kocuesnickom.
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integra sessione libera. Falcastra habet
in 3 locis, et quidem in divisione
Bresztocsics nominata habet 4 jugera,
ubi vicini ex una parte Tirkajla Janko,
ex altera vero Papp Andris Miska. In
divisione Megyes dicta habet 8 jugera,
ubi vicini nunc ex una parte Tirkajla
Janko, ex altera vero Communitas. In
divisione Szeliscse nominata habet
jugera 10, ubi vicini ex una parte
Tirkajla Janko, ex altera Papp Andris
Miska. Igitur falcastra consistunt ex 22
jugeris.

Ab eadem Excelsa Camera habet de
praesenti Parochus hujus titulo subsidii
annue 57¢ 22 2/4 xr. in Conv. Monetac,
quos quatuor per annum Angariatim
cum 14 £ 20 % xr. C. M. Kulae levat.

Lecticalis proventus. Titulo lecticalis
proventus habet Parochus
Kereszturiensis hi a domo qualicunque,
et non a pari, unam posoniensem
metretam tritici, secus nihil. Sed et
hujus proventus saltem duas tertias
habet, nam unam tertiam Cooperator
trahit. A subinquilinis %2 posonien[sis]

accipit.
Stolaris proventus
1. Ab Baptismate semper solus

baptisans habet 16 xr.

n3e My cymenu fuko Tupkaina u Ilan
Anppum Mumika. ¥V yacuu Megemr’ ma 8
TOJBTH, J3¢ MY 3 €IHOTO OOKy cymien
Tupkaiina fHKO, a 3 apyroro OOKy
ommrrHa. Y wacum Cennie 8 ma 10
TOJBTH, J3€ MY 3 €IHOTO OOKy cyen SIHKO
Tupkaiima, a 3 gpyroro Ooky Ilam
Avpgpum Mumka. 3Haum, Tyku Ma 22
TOJIBTH.

Opn IlpemBetnieit Komopu mapox Ma Ha
MEHO moMomu podHe 57 ¢. m 22 2/4
Ipaiillapy y KOHBEHIMOHATHEH MOHeTH,®
KOTpH IITHPH pa3 1o poka mo 14 ¢. u 20
%2 Ipaiilapa KOHBEHLIMOHAJHEH MOHETHU
noa3Burye y Kymnu.

PykoBuna. Ha MeHO pyKOBUHM IIapOX Ma
Ol KaXJOro JOMy, HE OJl TapH, €JeH
noxonen'’ xuTa u Hiy Bereil. Ane u 303
TOTO TIPHUXOJY Ma JIEM JiBa TPEILHHH, 00
TpenuHy 1ocraBa KarenaH. O xespox
JIOCTaBA I10 MOJ MOXKOHIIA.

[lIToaapun npuxox: ™
1. Om xpecueHs nIocTaBa JIEM TOT IIO
kpeciu 16 rpaitapmu.

! MCHCIH — 4Hacl KepeCTypCKOro Xxorapa oJ Aparu 1o BpeCTOBL[y no apary Jao

JlanuTtro.

8 Cemmme — wacm KepecTypckoro xorapa Of jpard n0 JIamuTio MO Apary 1o

[TnHbBUIIL.

% KOHBEHIMOHAIHA MOHETA — y3BHYA€HA MOHETA.

19 TToskoHcka (6paTHciaBcka) Mepa — MOKOHEL — 62,52 THTPH.

" [Trona — wacry cBsimeHinKoro o6eunBa, enuTpaxuiib. Ty 3Ha4YM MPUXOJ OJJHOCHO
IUTAIICHE 32 TOEAWHU OOPSIM KOTPH CBSIIEHIK OKOHYYE Keq Ma Ha cebe mTouy:
KpecleHe, BUHYaHE, XOBAaHE, HOLICHE OJIiBa UT/.




142 Anko Pamau

2. Ab Intoductione puerperae habet
Parochus 8 xr.

3. Ab Introductione sponsae 8 xr.

4, A Copulatione Coelibem
domesticorum 1 f. 12 xr.

5. A Copulatione Coelibem
extraneorum 2 f. 24 xr.

6. A Copulatione viduorum localium 2
f. 24 xr.

7. A Copulatione viduorum
extraneorum 4 f. 48 xr.

8. A Copulatione Semividuorum 1 f. 48
Xr.

9. Ab Extrema Unctione 1 f.

10. A magna sepultura 2 f.

11. A parva sepultura 30 xr.

Deputatum ex parte Communitatis uti
apud  Latinos in  Archidioecesi
Calocensi, passim viget, absolute
nullum habet, nec quidquam alium
Parocho praestat Communitas praeter
cultivationem sessionis parochialis, et
advectionem 6 orgiarum focalium
lignorum per Parochum emptorum.

Dotatio Cooperatoris Kereszturiensis
Modernus D. Cooperator Joannes
Gvoszydk habet ab Excelsa Camera
aeque, uti et Parochus integram liberam
sessionem in 3 calcaturis, quam tamen
solus, et non Communitas cultivare
debet. In calcatura versus Kulam habet
10 jugera, ubi vicini Joannes Csizmar et
Andreas Vencselyovszki, in calcatura
Széjki dicta habet pariter 10 jugera, ubi
vicini Joannes Csiszmar et Joannes
Czapp. In calcatura Koszteliszko
nominata habet jugera 12 ubi vicini de
presenti Joannes Csiszmar et Andreas
Viszlavszki. In summa 32 jugera terrae
arabilis, falcastra habet aeque, uti

2. On yBOI3€HS MOPOJ3€HEN HAa BUBOJIKH
napox Mma 8 rp.

3. On yBom3eHs miozei 8 rp.

4. Op BUHYAHS HEOXKEHETOTO/HEOIATEN
noMammHixX 1¢. 12 1p.

5. Ox BHHYAHSI HEOXEHETOTO/HEONATEHN
cTpaHnox 2 ¢. 24 1p.

6. On BUHYAHS MECHHUX ITOBIOX 2 ¢. 24
Ip.

7. On BuHYaHs cTpaHux rmosuox 4 ¢. 48

Ip.

8. Oxn BuHYaHs nosyraoBuox 1 ¢. 48 rp.
9. Opn omiBa 1 ¢.

10. Ox Bempkoro xoBaHs 2 .

11. On manoro xoBans 30 1p.

Jemyrar onx ONIITHHM Tak SK HpH
PUMOKATOJIIKOX y Kanouckeit
ApXHUENUCKONUI YaCTOYHO NPHCYTHH, HE
Ma Hisikd, aHi OOIIECTBO MapoOXOBU HiY
Belled He J1aBa OKpeM o00palsiHs Horo
cecHi W MPUBOXH 6 BaTH ApeBa HA OT€Hb
KOTpEe Mapox KyIIye.

JoTamus KepecTypcKOro KameJaHa
Tepamni kepecTypcku Kamenan SIHKO
IBoskmkak mMa ox Ilpemsemieir Komopu
TaKk UCTO SK W MapoxX HaIy NUIE00IHY
CECHIO y TPOX YacIloX, aJie 10 00palds cam,
a He 00paldst My 10 OMIITHHA. Y Yaclu Ty
Kymn ma 10 rometm, m3e My cCymiean
Saxo Ymsmap u AHapuii BeHuenboBCckw,
y dacuu Ceiiku mMa TX Tak 10 rosbtw,
m3e My cyumend ko Yusmap u SHko
Han. Y gacuu Kocnenicko ma 12 roibtH,
a3e My cymenu Sluko Yusmap u Anapuit
Bucnascku. Begno ma 32 ronbetu opaueit
xemHd. Jlykn Ma Tak HCTO SIK W Mapox, y
TPOX 9YacIox: y daciu bpecroumu ma 4
roJIbTH, A3€ My cymenu Sluko Yusmap u
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Parochus, et quidem in divisione
Bresztovcsics dicta habet 4 jugera, ubi
vicini Joannes Csizmar et Joannes
Czapp. In divisione Megyes noncupata
habet 8 jugera in vicinitate Joannis
Csizmar et Joannis Czapp. In Divisione
sic dicta Szeliscse habet 10 jugera ubi
vicini Andreas Viszlavszki et Michael
Takécs. Universim 22 jugera.

Item D. Cooperator habet ab Excelsa
Camera Jus Patronatus iterato titulo
subsidii anue 53 f. 40 xr. C. Mon., quod
erga quietantiae angariatim a 13 f 25 xr
praeter in anno Kulae simul cum
Parocho levat.

Item D. Cooperator ex Parochia hujus
lecticali proventus a singula domo non
vero apari, in una posoniensi metreta
tritici  consistente  percipit  tertiam
partem quam sibi solus, uti et Parochus,
domatim colligit.

Proventus stolaris. D. Cooperator
Kereszturiensis habet uti lecticalis ita et
totius stolaris proventus tertialitatem et
quidem ex stolari dependi solita summa
habet nominatim

1. Ab Baptismate quotivis solus baptisat

accipit 6 xr.
2. A Introductione puerperae habet 8 xr.
3. A Copulatione Coelibum

domesticorum 36 xr.

4. A Copulatione coelibum extraneorum
1f.12 xr.

5. A Copulatione viduorum localium 1
f. 12 xr.

6.A Copulatione viduorum extraneorum
2 f. 24 xr.

7. A Copulatione Semividuorum 54 xr.
8. Ab Introductionem Sponsae 4 xr.

9. Ab Extrema Unctione 30 xr.

10. A magna sepultura absque

Suko Han. Y vacuu Menem mMa 8 ronbTy,
a cymenu my fnko Yusmap u Anko Llam.
VY uacuu Cenumie ma 10 roasTH, aA3e My
cymwenn Anzapuii BucnaBcku u Muxan
Takau. Benno mMa 22 roabTH JyKH.

W kanmenan ma ox IlpemBetneit Komopu
[IPaBO MaTPOHATY U Y MEHO MoMoI| 53 T.
40 rpadinapu KOHBEHIIMWHEH MOHETH,
KOTpH TpuMecTpanHo mo 13 ¢ wu 25
rpaiilapu BuOepa y Kymm BemHO 303
MTapOXOM.

Kanenan Tmwx Tak Ma pPYKOBHHY — OI
Ka)XIOro oOHcIia, HE O MapH, TPELHHY
MOKOHIIA )KUTA, KOTPY cebe caMm, Tak SIK U
mapox, 306epa no oGucIoX.

303 IlltomapHoro mpuxoxy MapOXHi
KEPECTYPCKH KalejaH Ma TPEeLHHY, K U
O]l PYKOBHHH, M TO 303 IUTOJAPHEH CyMH

Ha TaKH CIOC00:

1. On KkpeclieHs BIIe KeJl caM KpecIu
nmocraga 6 1p.

2. On yBo3€Hs Ha BUBOJIKH Ma 8 1.

3. On
JIOMaNIHeoro 36 1p.

BUHYaHsA HEOXCHETOTO

4. O BUHYAHS HEO)KEHETOTO CTPAHCKOTO
1 ¢.121p.

5. Ox BUHYAHS IJOBHOX AOMAIIHIX 1 .
12 1p.

6. On BUHYAHS I7IOBLOX 303 CTpaHu 2 ¢.
24 1p.

7. On BUHUAHS MOJIYTOBLOX 54 Ip.

8. On yBomzens muonei 4 1p.

9. On omiBa 30 1p.

10. Ox Benpkoro xoBaHs Oe3 KasaHl
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consciones et valedictionem 1 f.

11. Ab eadem cum Concione et
Valedictione 4 f.

12. A parva sepultura 15 xr.

Quarterium  quod  inhabitat  est
Communitatis pro habitaculo
Cooperatoris procurata et destinata,
cujus curans at in bono ac condecenti
statu conservationem sola Communitas
gerit.

Dotatio Cantoris Kereszturiensis

Cantor Ecclesiae Kereszturiensis habet
ab Excelsa Camera mediam sessinem
liberam, in 3 calcaturis, ex 16 jugeris
consistentem terrae arabilis, in vicinitate
nunc ubique Georgii Szeman et
Michaelis Edelinszki. Falcastra aeque
uti  Parochus et Cooperator in 3
divisionibus habet, quae universim 11
jugera urbarialia efficiunt. Vicinos et
hic eosdem habet nempe Georgium
Szeman et Michaelem Edelinszki.
A  Communitate t[i]t[u]lo solutionis
habet a singula domo mediam
poson[iensis] metretam, seu unum
coretum tritici et liberum quarterium,
quod est domus  Communitatis
Parochiae vicina, pro Cantoris hujatis
habitatione extructa. Modernus stolaris
Cantoris Kereszturiensis proventus:

1. Ab singulo Baptismate percepit a
levantibus 5 xr.

2.A Copulatione
domesticorum accipit 12 xr.
3. A Copulatione coelibus extraneorum
24 xr.

4. A Copulatione viduorum localium

coelibum

onmutoBans 1 .

11. Ox ucToro 3 Ka3aHio M OAMMTOBAHBOM
4 .

12. Ox manoro xoBasus 15 1p.

KBaprenb y KOTpHUM OWBa OIIITHHCKH,
oJipe/I3eHH KamemaHa, o
KOTPHM III€ CTapa cama OIMIITHHA ke Ou
Oyn y 100puM cTaHy.

3a OwMBaHe

JoTanms KepecTypcKoro I3usika

J3udKk KepecTypckedl ULEpKBU Ma Of
[IpemBerneit Komopu non nuiebonneit
cecui, y TpOX YacLoX, KoTrpa Ma 16
roJAbTH Opaded >KEMW, a CyIIe[ BHIAI3U
Miopa Ceman nu Muxan Egenuncku. JIlyku
Ma aK UCTO K U MapOXOBO M KaleJIaHOBO
Yy TpOX 4acLoX, KOTpH BHHOMIA IIMIIKOIO
11 ronetH, a cymenu my ropa Ceman u
Muxan Enenuncku.

O OmUTHHA Ma HAa MEHO IUIALHA O
Ka)XJO0ro JIOMy IIOJI TI0’KOHIIA OJHOCHO
eneH  xoper
KBapTellb, KOTPH YCTBAPH OINUTHHCKH
OyAMHOK OIi3KO MpH MapoXwi, 30yI0BaHH
3a OuBaHe TyTelmoro n3usika. TepamHi

)KATa W Oe3miatOHu

JA3UAKOB INTOJIAPHU TPUXO:

1. Ox KaXIoro KpecleHs JI0CTaBa OJ
KyMOX 5 1p.

2. Ox BUHYAHS HEXEHETHUX JIOMAIIHIX
nocrasa 12 1p.

3. On BUHYAHSI HEXXEHETUX CTpaHux 24
Ip.

4. On BUHYAHA IIOBLOX JOMAIIHiX 24 1p.

12 Koper — o moxoHma 0gHoCHO 32 I1.
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habet 24 xr.

5.A Copulatione viduorum extraneorum
48 xr.

6. A Copulatione Semividuorum 18 xr.
7. Ab Extrema Unctione 30 xr.

8. A magna sepultura 1 f.

9. A parva sepultura 15 xr.

10.A singulo feriali die ad intentionem
offerentis celebrato Sacro habet 12 xr.
De praesenti officium cantoris obit
Joannes Zsatkovics compluribus annis
bene meritus hic loci Cantor, sobriae
vitae, et in officio zelosus et accuratus.

Fundatio Docentis Kereszturiensis
Docens  Kereszturiensis habet ab
Excelsa Camera mediam sessionem
liberam in 3 calcaturis ex 16 jugeris
consistentem penes nunc ubique eodem
vicinos, utpote: Joannem Récz et
Michaelem R&cz terrae arabilis,
falcatura vero habet aeque in 3 locis,
seu divisionibus, uti  Parochus,
Cooperator et Cantor, ex 11 jugeris
consistentia penes eidem  superius
nominatos vicinos.

A Communitate vero ttlo solutione
annuae haec habet.

1-0. In parato Aere habet anuae 50 f.
Conv. Mon.

2-0. 50 Metr. Pos. tritici.

3-tio. 50 libras salis.

4-to. 10 libras candelas.

5-to. 3 orgias lignorum focalium.

6-to. 1 posonien. metretam leguminum.
Schola extat nova in duas classes divisa
cum commoda docentis habitatione et

5. On BUHYAHS TAOBLIOX CTpaHLOX 48 1.

6. Ox BUHYAHS MOTYyTIOBHOX 18 1p.

7. Op omiBa 30 1p.

8. On Bempkoro x0BaHs 1 ¢.

9. Ox manoro xoBaHs 15 1p.

10. Kaxu poOOTHH 3€HB 01 I/IHTeHLII/I'l'lg
onciyxeHei Ciryxou ma 12 1p.

Tepaz ciyx0y [3usika OKOHYye SIHKO
JKaTkoBuy yx Beni poKH, IOCTOWHH, Y
THM MECIIE I3USK, IIOPOBOTO KUBOTA, a Y
CITy>KOH MUJIHU ¥ TOYHH.

DoHIALMA KEPeCTYPCKOro YUUTeJIsl
Kepectypcku yUHUTENb Ma oxn
[pemserneit Komopu mon mmebomHei
cecui opauel )KeMH y TPOX 4acIoX KOTpa
Ma 16 rombTH, a BIIAJA3U Ma CYIIEA0X
Snka Pana u Muxana Pamna, a nyku ma 11
TOJBTH, THX y TPOX YacCIOX, K U Mapox,
KalenaH W yX TOpe

JBUSIK, TpHU

HaBCA3CHUX CYIICIOX.
O,Z[ OIIITHHU Ma HAa MCHO IJIallk POYHE:

1. V rotoBum meHexy 50 ¢.
KOHBEHLUITHEH MOHETH

2. lelif3emar moyKOHIM JKUTa
3. Tpurter; muGpu™ coni

4. [13emrer; TuOpH MIBHYKA

5. Tpu Batu peBa Ha OTe€Hb
6. €1eH NoXOHEI macyni
Ikona
NPUKJIAAHUM (KOMOTHHM) OWBAaHBOM 32
yuuTens W €IHy TPOCTOPHIO 32
MOMOIIHOTO ~ yuMTens. Tepas yduTenb

HOBa, Ma JBa KJ1acu 3

¥ Murenuns — mauene 3a cayxere CrykG.

1 Jlu6pa — dhynra — 0,56 kr.
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1-no pro preceptore cubicellam. Docens | dropa Marou no mnoxomseHwoo 3 Kouypa,
de praesenti est Georgius Magocs | PycHak, 3aKkoHYEN IOETHKY, a MPEITHM
Kuczura oriundus Ruthenus, absolutus | mom wac  mpeaxomHOro  MOKOHHOTO
poeta, prius sub denato docente 9 annis | yuurenst 6ya 9 poKH MOMOIHH yUHUTENb,
hic qua preceptor serviens, bonorum | moGpeit € HOpOBH, y CBOE€H CIyKOH
morum et in officio suo solers, quo et | mo6pu, u mapox W OIIITHHA 303 HIM
Parochus et Communitas plene | 3am0BONbHH.

contentatur. [onmucane y Kepectype 20. rommst 1838.
POKy.

Sig. Kereszturini die 20 julii anno 1838. | SIuko Komuyaii, mapox KepecTypCKu.
Joannes Koptsay
Par[ochus] Keresturiensis

KPUJUIA

ApxuB rpekakarominkeii napoxui y Pyckum Kepecrype (APRK) — 3amucHik
3 KaHOHCKe# Bu3uTanui 3 1838. poky, 6e3 curHaTypu.

Hungaricana:
https://library.hungaricana.hu/hu/collection/edt_eol_evangelikus_can
onica_visitatio_banyai/
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Janko Ramac

CANONICAL VISITATION OF THE GREEK CATHOLIC PARISHES
OF THE BACKA-SREM DEANERY OF THE EPARCHY OF KRIZEVCI FROM
1838

Summary

The record of the canonical visitation of the Greek Catholic parishes of the
Backa-Srem Deanery of the Eparchy of Krizevci from 1838 is the only one known
and only partially used in the historiography of the Ruthenians in Southern Hungary
in the 19™ century. The document is very important because it gives a lot of
information on the church life, on the church itself and the parish life, on the church
inventory, priests, teachers and cantors, and particularly on church and religious life,
services and their maintenance, on church and religious rites, and the believers.
Besides, the record contains minute details on the economic life, on the estate and
revenues of the church, parish and school, data on the income of priests, teachers and
cantors, on the land for use given as a benefit by the Chamber and alike. The
supplement gives a brief overview of the comparisons of the record of the canonical
visitation of the Greek Catholic parishes of the Backa-Srem Deanery from 1838 with
the records of the canonical visitation of the Evangelical church communities of the
Backa-Srem and Banat Deanery within the Banska District from 1835 and the
records of the canonical visitation of Osjek and the surroundings of the Diocese of
Djakovo from 1833, pointing out their similarities and differences.

Key words: Canonical visitation, Ruthenians, Greek Catholics, Kerestur,
Kocur, Novi Sad, Sid, Petrovci.






